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THE PEGULIAR Cﬂ!!}!!ﬂﬂll AND TASKS
BATUIAN STUDENTSHIP.

The Latvian students have be-
come part of the international body
of students, and it affords them
great pleasure and satisfaction to
offer a hearty welcome to the re-
presentatives of that great and
wonderful organization who have
come to our ancient capital, Riga,
th. cultural and administrative
centre of an mdependent State and
of a nation which has regained its
freedom. In connection with this
important event and in compliance
with the wishes of the Editor 1 take
the liberty to address a few words
to the dear guests bath of our
metropolis and our Alma Mater,
and also to our own students to put
before them the peculiar conditions
and tasks of Latvian studentship
both at the University and in their
later life among their own people.

When about seventv-five years
ago, Krishvanis Valdemars, the
father of our national revival mowe-
ment, and who was then a student
at the Germanic-Russian University
of Dorpat (now Tartu), fastened
to his door his visiting card with
the word ,Latvis® {(a Latvian)
after his name, the local German
students recarded his action as an
insolent challenge, and this was the
beginning of determined strogeles
on the part of the leading Latvian
intelligentsia in the cause of a re-
vived Latvian culture in our own
couniry, and of the leadership of
Latvian genius there. To a certain
extent the same situagtion  siill
prevails. For this reason other
special tasks, in addition to their
scientific work, fall on our students’
shoulders.

These tasks appertain to national
culture and social politics. Their
aim is to stabilize the Latvian State
and the standing of the Latvian
people in this country, and also to
help in shaping of our typically
national traditions both in cultural
and social life at home and in our
relation with  other peoples. The
latter circumstance must be par-
ticularly keptin view in the shaping
of relations between our students
and the international body of stu-
dents, for only thus those values and
traits which bear peculiar stamp of
their own people and country will
become eminently stimulating, New
values can be introduced into inter-
national cooperation only by the
collective cooperation of those who
are decidedly individualistic, have
a strong personality and have
sprung from the traditions of the
national spirit. - The Latvian stu-
dents also, as the characteristic
flnwcr of Latvia, must strive to
impart to their fellow-students of
other nations those special values
‘.k:]lli*.:h have grown out of the con-
ditions in this country and of the
spirit of its people. This task
presents particular difficulties to us,
and | set it down here rather as a
wish and distant aim, for [ am well
aware that hitherto we have had
insufficient time and independence
to mould the life of our students
and the social life- of Latvia in
general as characteristically and
beautifullv as is desirable and as
would have been possible if the
peculiarities native to the spirit of
our nation and stamped in by the

To the XIV. Congress of C. L. E. held in Riga.

Kongresa darbiba  iekrit  laik-
meta, kad kultiira un cilvéces St~
dzives nosacijumi padoti dzili-

ejosiem parveértéjumiem un parbau-
dijumiem, un kad cilvéci vairak ki
jebkad nodarbina jautajumi, Kuru
atrisindfana palidzétu miusu laik-
metam tapt par prickSvakaru gai-
Sam kultiras ritam.

Nav iespéjams paredzét rado3a
gara auglus, nav iespéjams paredzét
ari nikotnes kultiiras formas, kuras

sey radis cilveéce, bet vismaz ir
pamats cerét, ka tas kas triikst
miisu  laikmetam  biis  ndkotnes
speks.

Miisu laikmets ir differenciacijas
laikmets. Pie tam Sai differenciacijai
piemit tendence palikt par vienigo
valdoSo principu; vina noiet daZos
radijumoes lidz ekstrémiem, noved
pie izoleganis un wvienibas sadrup-
ganas un ti top par jemeslu pazi-
stamam tagadnes negativam parid-
dibam, no kuram cies tautn sadzive,
saimnieciska dzive, zinitne u. c.

Tritkst pietiekoSas harmoniskas
vienibas, apgarotas no humanitates
augstiem principiem; trukst sintézes
rara domingsanas.

Apsveikdams Kongresn, novéln
vina dalibniekiem weicinat So prin-
cipu nostiprinaSanos cilvece.

Prof. Dr. A. Janeks.

Le Congrés se réunit dans une
épogue qui est caractérisée par une
profonde réexamination de la cul-
ture et des conditions de la vie so-
ciale contemporaine. On s’occupe
maintenant plus gu'avant des ques-
tions dont la solution aiderait 4 notre
ére devenir la veille d'un clair matin
d'une culture prochaine. Nous ne
pouvous pas prévoir les formes de
cette culture, il est impossible de
prévoir les fruits d'un génie créatur;
Illﬂi.ﬁ nous avons rai.SL]'ll dc penser
quil fandra chercher la force de
cette culture 13 ofi elle nous manque
aujourd hui.

Notre épogue est le temps d'une
différentiation. Cette différentiation
posséde la tendance devenir la seul
principe dominant; cette difiéren-
tiation tombe souvent dans les ex-
trémes, conduit 4 la ruine de ['unité.

Elle est la cause des phénomenes
négatifs que nous ocbscrvons main-
tenant dans la vie des peuples, en
vie sociale, en science.

Nous manquous d'une suffisante
unité  harmonique inspirée par les
hauts principes d'humanité; 'esprit
de synthése est negligé.

Saluant le Congreés je soubaite aux
congressistes d'avancer "affermisse-
ment de ces principes en humanité.

Proi. Dr. A. Jancks.

The Congress is held at a time
when culture and conditions oi
human life are profoundly re-
valued and reexamined, and man-
kind is more than ever occupied
with questions the solution of which
would help our era to become the
eve of a light morning of culture.

It is impossible to foresee the
fruits of a productive mind, it is
also impossible to foresee the forms
of the coming culture created by
humanity, but at least we have
reasons to hope that this which we
miss to-day will be in the future a
great power,

Our era is the time of differen-
tiation. We do not forget that this
differentiation has the tendency to
become the only ruling principle:
sometimes this differentiation goes
to extremes, leads to isolation and
ruin  of unity, and so it is be-
coming the cause of all well known
actual negative symptoms, from
which the life of nations, econo-
mical lile, science, cte., suffer.

We miss a sufficient harmonic
unity inspired by the high prin-
ciples of humanity; we miss also
the domination by the mind of syn-
thesis.

Greeting the Congress | wish its
participants to advance, strengthen
and firmly {asten these principles
to humanity.

conditions of our country had been
longer and more carefully tended.
Althoueh  the Latvian people,
with the Lithuanians, belong to
those nations which ranked among
the most civilized in ancient Curope,
and our peculiar genius in the past
is revealed not only in the artistic
splendour of our folklore, but also
in archeolowical wealth, in which
only now we are beginning to take
serions scientific interest, wet the
modern period of distinctively L a t-

vian culture is comparatively
brief. And although Latvia is ethno-
graphically a  purely  Latvian

country, with the relatively slight
exceptions on the one hand of the
towns in the west, from the time of
the German colonization and, on
the other, of the eastern part of the
country, from the time of Russian
intrusion, still we must distinguish
here between the general culture
of Latvia and what is peculi-
arly Latvian . in this  culture.
This is because Latvian culture is

of the 19th century, was forbidden
¢ven to buy back his own land
which he had lost in wars; and,
even at the heginning of the present
century, it remained the practice to
iransfer the modern Latvian intel-
ligentsia to  the most remote
districts of Russia, ans s0 scatter
them. But when, seventy-five years
agn, the national consciousness oi
the first Latvian intelligentsia, and,
with them that of the whole nation,
awoke, our first students and gra-
duates had a hard struggle with the
intelligentsia of the dominant in-
truders, who denied the possibility
of anyv Latwian culture, and
maintained that a Latvian who
acquires a higher education in
educational institutions foreign in
culture, conld not continue to be a
Latvian orto promote the develop-
ment  of a distinctively Latvian
culture. The majorityv of the non-
Latvian  intelligentsia absolutely
irnored such a possibility. Mark
you, what narrow-mindedness

not vet evervwhere and sufficiently
predominant and has not vet se-
cured international sanction as the
connotation of a distinctive and )
culture-c¢creating nation. This
is because, for several centuries,
not only the seli-determination of
the Latvian people, but also the
development of their characteristic
genius were forcibly suppressed by
foreign usurping people, who strove
to enslave us economically and
annihilate our national zenjus. Our
people, who had completely lost
ownership of their own country,
have alwavs remained faithful to
their own languagze and their natio-
nal art, but the spiritual life in the
towns and rural centres — estates

developed wholly under the di-
rection of German, Russian and
Polish cultures. Not only was all
the power centred there, but also
all the means for material welfare,

prevailed in the administrative and
cultural circles in the Latvia of that
time! Yet our new intelligentsia
lacked neither seli-confidence nor
a wide outlook on the future: taking
as a starting-point our national
folklore and art, they speedily and
successfully reawoke in the people
our distinctively national spiritual
life. Thus the creative soul of the
people was liberated, and, side by
side with the provincial drabness
of Russo-Germanic civilization, a
Latvian culture, peculiar to this
country and this people blossomed
on Latvian soil. Simultaneously,
the longing for complete national
self-determination, for a Latvian
State in the form of a democratic
republic, grew. Such a State has
heen longed for and fought for only

and the lLatvian, up to the middle

by the Latvians. The chief task
of the Latvian State now is to libe-
rate and orcanize the spiritual
forces of the Latvian people, for

we are well aware that our State

can exit and flourish only as a
a highly cultured Lat-
vian State.

The Latvian siudents have con-
tinuously borne the brunt of this
striving and strugeling which have
lasted more than half a century. It
was they who, f{fearless in {faith,
recently engaged in life-and-death
struggle for our young State. Thus
our students have always, in their
social, political and cultural ideas,
identified themselves with the great
tasks of their own nation
and, when economico-social  dif-
ferentiation duly set in among the
people, it was also from among
our students that idealogues and
workers in  the Tabonr-movement
arose.

Thus, always and everywhere,
the development of our studentship
has hitherto been nationally and
democratically idealistic. The stu-
dents not only studied, but they
identified themselves  with « the
national aspirations and helped to
realize _them. The same course
should be followed by them in the
future also: our students must
impart their youthful inspiration in
those walks of national life whose
goals haveé been determined by
our administrative and culiural
leaders. So, our students will be
able in the future to represent not
only studying  at the University,
but also the national spirit of voung
Latvia and the strivines of our
national eulture.

At last, there is another point
which 1 wish to emphasize here —

something greferring to student life
as such. is the problem of
the muuklﬁuf the distinctively
Latvian life of the students in their
organizations.  Althopch their life
must, on the whole, be regrarded
as brisk and active, we must grant

that hitherto the time has been
Sk
inadequate to allow it to develEn
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periect consonance with our na-
tional strivings and the traditions of
our national spirit - to develop along
purely Latvian lines into the large
bodv of Latvian vouth. In this
respect. much has  already been
done especially in the past decade
subsequent to the foundation of the
Latvian State and to the successiul
struggles of the Latyian people for
independence. Previously our stu-
dents mainly imitated either the
¢xample set by the CGerman stu-
dents” corporation of the University
of Terbata (Dorpat) or the organ-
izing methods in vogue among the
students of Kussian universities.
Neither the one nor the other
course, both of which are alien to
the life and history of our people,
could satisiactorily further the
moulding in accordance with purely
Latvian traditions either of L at-
vian society or the mode of
social life of Latvian students. The
distinctivelv  Latvian student has
so far not shaped himseli. Up to
the present not all of the Latvian
students have received from the
University of Latvia and from
Latvian studentship decisive incen-
tives either in respect of their
organizations or of their social,
cultural life. Even as recently as
this vear, the German groups dared
to oppose  passively  the demand
that the business language of the
Union of the students’ corporations
of our University should be the
State language, that is, Latvian.
Under such conditions, may we
speak of the predominance of the
Latvian spirit in the life of the
students of our Latvian University ?
Nevertheless, this predominance
must come, and is coming! 'The
Latvian students must become
characteristic also in the intimate
life of their organizations, by the
beauty of Latvian traits and tradi-
tion! This is essential not only
for the sake of our homeland, but
is demanded by the independent
cooperation of our national com-
munity of students with the inter-
national bodv of students, among
whom general norms form  the
colourless background of their life,
a background against which stand
in  relief the flowers of the
individual cultures of the respective

A. Ratenieks, stud. oec.

Les Possibilités d’avenir de la Jeunesse Universitaire et les Devoirs de 1a C. I. E.

Clest dans un moment difficille,
pour ne pas dire catastropliique, de
la vie économique mondiale que se
réunit le congrés de la C. 1. E: dans
la capitale de notre petit état. De-
puis 1929 de mois en mois on res-
sent davantage les effets de la crise
economique mondiale et les difficul-
tes gu’elle apporte 4 la vie économi-
que et intellectuelle des différents
états.  L'histoire de [1'économie
publigue nous montre gue de toutes
les nombreuses crises économiques
conmnues, aucune ne peut se compa-
rer mi en étendue ni en profondeur,
a la crise économigue vraiment
mondiale, qui se déroule maintenant.

Il serait inutile de mentionner a
des étudiants les données bien con-
nues sur les resultats et les consé-
quences de la crise économigue
mondiale, qui ont éte publicées par
la 5. d. N., la Chambre internationale
de Commerce et les instituts d'étu-
des de la conjecture de différents
pays.

La diminution de la production
mondiale agraire et surtout indu-
strielle, ajoutée 4 la restriction du
commerce international, qui a dimi-
nué de moitié quant i la valeur et
d'un tiers quant A la quantité, et
suivie par les phénomenes économi-
ques qui en résultent (une baisse
catastrophigue des prix et la dimi-
nution des possibilités d'ochat) font
augmenter de plus en plus le nombre
des chomeurs. Comme conséquence
des progrés du chémage parmi les
puvriers manuels, se produit im-
possibilité pour les intellectuels de
meftre en usage les connaissances
gu'ils ont acquises. Nous savons,
par exemple, gu'en Allemagne il v
a 40000 chomeurs qui ont une in-
struction superieure. Si les condi-
tions présentes ne changent pas, il
est & prevoir que dans guelgues
années leur nombre atteindra les
120,040, Nous savons qu'en Alle-
magne, pendant ces denx derniéres
années, seulement 209 de ceux qui
ont fini leurs études supéricures ont
trouvé du travail dans leur spécia-
lite ¢l 509 en sont restés com-
plétement sans travail. 1l en est a
pen prés de méme dans les autres
pays dont la statistigue ne nous

travail an monde pour arriver a des
conditions de wvie appropriées 4 un
homme culturel. Des savants proeé-
minents mnous apprennent gue -les
possibilités de production et de con-
sommation des produits de  ['indu-
stric  sont illimitées. On pourrait
aussi - augmenter la  production
agraire sans atteindre la limite de
la consommation physiologigue. Le
monde a eéncore beaucoup a desirer
du point de vne du comiort et des
bespins culturels. Ces mémes sa-
vants nous apprennent que ['huma-
nité peut agglomérer les capitaux
nécessaires a l'accomplissement de
ces oeuvres en travaillant prodocti-
vement et gue plus le nombre de
travaux faits de sangmentant on
obtiendra davantage de capitaux 4
investir de nouveau, 1l y a encore
tant a faire pour améliorer la vie
économigue mondiale et étudier les
forces de la nature, qu'il ne devrait
pas manguer de travail non seule-
ment 4 toute la jeunesse qui s¢
trouve présentement dans les murs
des universités, mais encore pour
un nombre beaucoup plus grand.
La notion de la .surproduction® de
personnes ayvant une instruction su-
périeure n'a pas de base naturelle,
mais elle a peu a4 peu pris racine i
cause d'un devovement innaturel
de I'évolution économique ou plutot
i cause de [lincapacité gu'ont
montré les personnages proéminents
de I’économie publique et de la po-
litigue & neutraliser les facteurs gé-
nant une évolation normale de I'éco-
nomie que ce soit i lintérieur des
differents pays ou surtout sur une
arene mondiale. Dans ces conditi-
ons peut-on parler d’une surproduc-
tion de personnes avant une instruc-
tion supérieure? Non, on ne le peut
pas, de méme qu'on ne peut pas par-
ler d'une surproduction de produits
agraires alos qu'il v a des millions
gui n'ont pas de quoi pourvoir 2
leur consommation normale.

On pourrait ohiecter que les possi-
bilites d'achat se sont réduites,
mais on oublierait alors que ces
possibilités ne peuvent saugmenter
quamtant que saugmenteront les
revenus acqui par le travail produc-
tif des peuples. Partout an monde

on leur démontre gue leurs connais-
sances et leurs forces productives

sont. -bien  inutiles - au - monde.
Il ne reste plus quaenterret
les  espoirs, laisser  s'emietler

IES CU]'II'IHiSS'dIICE‘_N L‘ltlﬁ_].'ll'-IS'J?‘- du cOours
d'un travail laborienx dans leés écoles
supérieures et wvivoter comme on
peut. Certainement on donne tou-
jours certaines ésperances aux in-
tellectuels en leur - disant, que la
crise économigue présente finira de
la méme fagon qu'ont fini Jes crises
économiques antérienres et gu'alors
commencera une nouvelle ére de
prospérité, mais il est vraiment im-
pardonnable de faire concevoir de
telles espérances maintenant guand
les savants les. plus proéminents
nous assurent de plus en plus que
le systéme pour ainsi dire auto-
matique gui régulait les crises an-
térieures et peu.id peu faisait reve-
fir aux conditions économigues nor-
males ne fonctionne plus mainte-
nant. [ a apparu tant de nouveaux
factenrs qui génent une évnluti_nn
norinale de la vie économigque gu on
doit compter sur une ageravation de
la stagnation de la production, du
commerce mondial et de toute la vie
économique suivie d'une augmenta-
tion du chbmage, si on ne fait des
réformes radicales non seulement
a4 lintérienr des différents ¢tats,
mais surtout pour la stabilisation
des relations économiques mon-
diales.

Ce n'est pas non plus donner un
espoir 4 la jeunesse universitaire
que de lui dire, ainsi que le fait Mr.
le prof. Wagemann, directeur de
I'Institut d’études de la conjecture
de Berlin, que la crise économique
prendra fin probablement en 1940,
car ce n'est pas sans une cata-
strophe économigue gu'on pourrai
arriver. jusqu'a ce temps si on ne
fait rien pour v parer. On pourrait
mentionner les opinions de beau-
coup de savants et de personnages
proéminents de I'économie publique
de I'Europe orientale et de "Amé-
rigue du Nord qui prévoient une ca-
tastrophe économique toute proche.
Peut-étre que par ung grande révo-
hition économigue on arriverait a se
libérer de beaucoup d'idées domi-

peoples. fournit pas des données aussi cer-{la Jeunesse universitaire ne de-|nantes de I'économie publique pré-

With this concluding thought, [t21nes. mande que la possibilit¢ d'utiliser {sente et gue par 1a on réussirait a
permit me to accord my hearty] Presque partout au monde onlles connaissances spéciales qu'ils [former une vie économique qui pro-
wishes to our students’ cooperation [parle de la ,surproduction” des|ont acquises pour quelque oeuvre[gresserait normalement, sans ces
with the representatives of inter- {intellectuels qui ont une instruction{productive. Maintenant une grande crises caractéristiques au régime
national studentship at the Riga|supérieure, guoigue la jeunesse voit]parties de cette jeunesse trouve la]économique actuel, qui font que le
Congress. bien gu'il v a encore beaucoup de|porte fermée a l'entrée de la vie et|progrés économique ne peut se
Das Weltstudentenwerk und die internationale studentische Arbeit.|heit in allen Lindern geleistet wur-jrief. Tausende von Studenten sind

Yoraussetzungen.

Die wachsende Verfestigung und
Verfilzung der zwischenstaatlichen
Bezichungen — in Europa und an-
derswo — scheint einer internatio-
nalen Bewegung heute keine gros-
sen  Lebenmoglichkeiten zu eeben.
Ueberall herrscht Misstrauen
zwischen Staaten un Vdalkern, iiber-
all schliessen sich die Grenzen fiir
Waren, Personen und Ideen. Hinter
hohen (irenzmauern wachsen
staatliche Gebilde mit eigener
Struktur, eigener Sprache, eigenem
Recht, eigener Wirtschaft, gross,
bestimmt von einer eigenen auf Ge-
schichte und Volkstum gegriindeten
nationalstaatlichen Idee. Straff fiih-
rende Regierungen konzentrieren
den Lebenswillen ihrer Vilker aud
ginen [olgerichticen und schnellen
Auf- und Ausbau des staatlichen
Lebensraumes, auf eine eindeutige
und restlose Integration auch der
letzten Lebensiusserungen in die
nationale ldee. Und es scheint fast,
dass der Nachbar nur soweit ins

Bewusstsein  tritt, als er diesen
planméissigen Aufbau geistig, poli-
tisch  oder wirtschaftlich hemmt

und firdert. Die national-staatliche
[dee hat sich als konstruktive Ele-
ment allen  politisch-staatlichen
Handels so restlos durchgesetzt,
dass die Haltung, die vor 13 Jahren

in den Auvwen Europas und der
Welt eine neue Zukunit verbiirgte,
dem  Beobachter manchmal iiber-
wiinden und wvergessen erscheinen
kann. Damals riei der Zusammen-
bruch der drei grossen konstitutio-
nellen  Monarchien Russland,
Deutschland und Oesterreich-Un-
garn —, die Einfithrung der re-
publikanischen Staatsform und die
Einrichtung neuer, auf . volklicher
CGirundlage apigebauter Staaten die
Hoffoung wach auf ein neues demo-
kratisch-liberales Zeitalter, auf die
Durchiithrung demokratischer
Grundsitze auch im zwischenstaat-
lichen Verkehr. Der Vilkerbund
war der sichtbare Ausdruck dieser
Haffnung. Er sollte auch der Mittel-
punkt der Verwiklichung sein. Mit
und neben ilun entstand cine grosse
Zahl internationaler Orcanisationen
amtlicher, halbamtlicher oder pri-
vater Natur, wvon verschiedenen
Ausgangspunkten  her, mit ver-
schiedenen Begriindungen, aber mit
demselben Ziel, in ilirem Teil den
aus  Kriegs- und  Vorkriegszeit
stammenden Hassgeist zu iiberwin-
den und in der Orzanisation des in-
ternationalen  geistizen und poli-
tischen Lebens mitzuhelien. Was
vin solchen internationalen Karper-
schaften an mithsamer Kleinarbeit
in der Liguidierung der Vercangen-

heute noch uniibersehbar.
und Leistung  ist so
man  sich heute
Ueberzang zu neuen
politischen  Grundsiitzen —  mit
Recht fragen muss, ob dies alles
vergessen sein soll, ob nicht gerade
hente, wo die national-staatliche
Selbstiindigkeit deutlicher ins Be-
wusstsein tritt, die Aufeabe solcher
politischer und unpolitischer inter-
nationaler Organisationen erst ei-
rentlich beginnt.

de, ist
Cresinmung
wross, dass
offenbar im

Anfinge.

Auch das  Weltstudentenwerk
wurde im Jahre 1920 als Europii-
ische Studentenhilie
lichen Studenten-Welthundes® mit
dem Ziel zegriindet, die Studenten
aller Linder zusammenzuiithren zur
Liquidation der Vergangenheit in
der Gesinnung gegenseitiger Hils-
bereitschait. Es hat seinen grossen
Anteil an dem Entstehen einer neu-
en Gesinnung unter den Studenten
der Nachkriegszeit durch das grosse
Hilfswerk fitr die mitteleuropdisch-
en Studentenschaften und die rus-
sischen Fliichtlings-Studenten, zu
dem es die Hochschulkreise Ame-
rikas, Englands, Hollands und der
nordischen  Staaten auirief, durch
die zahlreichen Treffen, an denen es
die Studenten wvieler Lander immer
wieder zur Aussprache zusammen-

des Christ-

durch sein Eingreifen in den ersten
Nachkriegsjahren und in  den
schlimmen Jahren der Inflation ge-
rettet worden, und Tausende von
Srudenten anderer Linder, in denen
die wirtschaitlichen  Verhilinisse
unerschiittert blieben, haben durch
das  Weltstudentenwerk erkannt,
dass internationale  Zusammenar-
beit notwendig ist, wenn nicht in
die Front der Bildung und Erzieh-
ung eine Liicke gerissen werden
soll. In den ersten Jahren stand die
materielle Hilfe im Vordergrund.
Aber das Bewustsein erwachte
bald, dass diese unvolistindig ist,

wenn nicht  die so angekniipiten
Beziehuneen im zeistigen Sinne
ausgebaut  und weiter gepflegt

werden. Schon 1924 wurde deshalb
eine Aussprache iiber die Universi-
titsideale der Kulturvilker begon-
nen, die in den folgenden Jahren zu
der weiteren Aussprache iiber das
gesamte  Gebiet  der die Hoch-
schule als Bildungsanstalt und als
Gesellschaftserscheinung beriih-
renden Fragen und zu der sich an
diese  Aussprache  ankniipienden
Titigkeit fiihrte.
Titigkeit,

[Mese Titickeit versucht, an den
Punkten einzugreifen, in denen sich
in der Stellung der Hochschule als

Anstalt der Erziehung und Bildung,
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sauts dont deux en
arriére. La crise pré-
air d'avoir Tait déja
pas en arriere, mais
pas de cette question

faire que par
avant ¢t un en

sente a tout I
quelques trois
je ne parlerais
maintenant.

En ce moment toute la jeunesse
universitaire ne demande aux pet-
sonnes  dirigeantes de [I'économie
publigue et aux représentants des
¢tats que de faire tout leur possible
pour que renaisse la confiance in-
ternationale, pour que Se renot-
velle le commerce international et
les autres relations économigues.
Pour ¢¢ il serait nécessaire d’aban-
donner l'autarchie qui prédomine en
ce moment c'est a dire la tendance
de se resserer dans
frontiéres  d'augmenter les restric-
tions entre différents pays et d'éle-
ver encore davantage les murs fis-
caux. En outre, pour faire face i
tous ces devoirs il est nécessaire
d'obtenir un désarmement réel et de
se déliver ainsi du lourd fardeau’ de
ces depenses inproductives gue de-

mandent les armements, Il faut ob-
révision des dettes de la|

tenir Ia
guerre pour qu'elles ne génent pa

{La fin d’article 4 la page 7.)

S€s Propres

; . S die Romer kannten
tant la circulation normale de I'ar-| gic Sjchel.

gent. Il faut que Ja conférence éco-|spiter, um das 18. J. h. finden wir
nomigue modiale 4 venir n'ait pas

Der Einfluss alt-letischer Landwirte aui die landwirt-

Dey deutche Historiker Transehe)
und andere berichteten scinerzeits,
dass auf ,.den Uiern der Daugava
unid Lielupe im 13. ). h. sich DBar-
baren-Letten befiinden.

IYese Nachrichten wurden dann
von  einigen west-curopiischen
Kultur-historikern  aufsefasst und
weiter verbreitet.

Solches ist aber eine grobe ge-
schichtliche Unwahrheit,
Zurzeit haben wir schon vollauf un-
triigliche Beweise, dass das let-
tische Volk vor dem Einbruch der
Deutschen, d. h, im. 13. 1. h. auf
ciner hohen land%irtschaftlichen
Kulturstufe stand und einen guten
Einfluss auf die landwirtschaftliche
Kultur Nord- und West- Europas
ausiibte.

Bis zum Untergang des romischen
Reiches und seiner Kultur, d. h. bis
zum 3. 1. b entwickelte sich die
landwirtschaitliche Kultur haupt-
siichlich im romischen Reiche.

Noch vor dem Abbau der romi-
schen Kultur um  Anfang des 2.
J. h. entwickelte sich schon die
landwirtschaftliche Kultur bei den
Vilkern des Baltischen Meeres (bei
den Letten).

Der Untergang des rimischen
Reiches verhinderte hier nicht die
Entwicklung der landwirtschaft-

lichen Kultur, wir konnen hier so-
var einen Auischwung der Land-
wirtschaft notieren.

Um das 3. J. h. finden wir in dem
altlettischen Lande die erste
Sense der Welt, denn sogar
bis dahin nur
Nur verhiltnismiissiz

die Sense bei den skandinawischen
Vislkern — den Wikingern.

schaitliche Kultur West-Europas.

[1as finder seine Auikliirung durch

den Verkehr der Wikinger mit den|
alten Letten, von welchen sie die-|

ses  wichtice landwirtschaitliche
Gieriit borgten, — Das dieses wirk-
lich der Fall ist, beweisen archeolo-
;.["!SL_:]IL;]] ,IJ\LLSL,"I,';EIEJI.HIHL'I'I 1 unserem
Lande und in Skandinawien.

Es ist klar und bedari keiner wei-
teren Frliuterung, dass mit der
Einfithrung der Sense nunmehr eine
neue Periode (nach der Sichel) in
der Entwicklung der Landwirt-
schaft beginnen konnte.

Schon in vorgeschichtlicher Zeit
(v. Chr. Geburt) kannten die alten
Letten die Riere (Getreidedarre),
mittels welcher sie erstklassiges
Samenmaterial (Getreide - Flachs -
und andere Samen) dem Westen
Furopas lieferten.

Prof. N. Gundling (Univers. Halle)
berichtete schon im 17. 1. h., dass
die west-europiischen Volker bezw.
Deutschland, eine  Flachs-Kultur
garnicht kennen wiirden, wenn aus
Livland nicht Flachssamen Kiame.
Nirgends in der Welt zibe es bes-
sern Flachs- und Hanfsamen wie in
Livland.

Auch die Geschichte der beriihm-
ten Runkelriibe - des Turnip-, der
hesonders gut in England betrieben
wird und von dem Samen der Bras-
sica Wapa rapifera stammt, fiihrt
uns nach der Kiiste der Ostsee —
hzw. dem Lande der alten Letten zu-
riick, von wo er nach England ver-
breitet wurde.

Es ist allbekannt, dass die let-
tische Getreidedarre, die gutes Sa-
menmaterial  leferte, nicht ohne
Einfluss auof die Gemiiseernte und
Kultur  der west-europiischen
Staaten war.

Besonders  nennenswert ist die
hohe Klee-Kultur der alten Letten,
und es ist interessant zu bemerken,
dass sie sich zuerst nach dem Sii-

|den Europas verbreitete. — Daoch
die Willkiihrherrschait  der Deu-
tschen hrachte es dazu, dass um
{das 15. J. h. die Klee-Kultur in
| Lettland niederging.  Erst spiter
wurde diese Kultur durch Siid-
Europa (Spanien) den baltischen
Vilkern zuriickeefiihrt.

| Dank einer wvorziiglichen Klee-
Kultur entwickelte sich im alten

Lettland auch die Viehzuch (insbe-
sondre Pierde, Rindvieh und
Schweine.)

Die Letten sind schon wvon alther
pioniere der Milchwirtschait ge-
wesen, Cutes Vieh und Milch, die

kvantitativ  wie kvalitativ hoch
standen, wversicherten den alien
Letten stindice Einnahmen (wie es
in den Volksliedern heisst — er-

zielten sie dadurzh Gold und Silber).

Dieses geschah  aber zu einen
Zeit, als noch andere Vilker keine
vichtize Vorstellung von dem allen
hatten!

Hier sei bemerkt, dass noch vor
etwa 50 Jahren die Deutschen die
YViehzucht als ein not
wendiges Ubel betrachteten.

Der Lette eriand auch als erster
den ratierenden Butter-
iass, woraui schon der deutsche
Prof. von Brand hinweist.

— Diese kurze Betrachtung
bringt uns zu der Einsicht, dass
West- und Nord-Europa seinerzeits
viel der alten lettischen Kultur zu
verdanken hat, weshalb wir mit
Recht die alten Letten als Triger
der  landwirtschaftlichen  Kultur
West-Europas nennen konnen,

Dr.agr. hc. . MazvErsits.

als gesellschaftliches Institut mit
bestimmten Auiban und mit be-
stimmter Zusammensetzung und als
Brennpunke mnationalen kulturellen
Lebens oifensichtlich Mingel zei-
gen, die durch Zusammenarbeit er-
leichtert oder beseitigt werden
konnen, sei es auch nur durch ihre
Blosslegung und die Schirlung des
Gewissens der betreffenden Hoch-
schulkreise. Im  Anschluss an die
urspriingliche Hilfstitickeit hat so
das  Weltstudentenwerk wversucht,
durch Aufklirune und Beratung in
Fragen der studentischen Selbst-
hiie und Gemeinschaftsarbeit mit-
zuwirken bei der Sichierung des
akademischeén Nachwuchses und
bei der Zufiihrung wvon Bevblke-
rungskreisen zu den Hochschulen,
die bisher von hiherer Bildung aus-
geschlossen waren. Es hat mehrere
Schulungswochen (in Dresden 1927
und 1929, in Warschan 1930) iiber
die Frage studentischer Selbsthilfe
veranstaltet und ein Schrifttum vor-
bereitet, das einen Ueberblick «ibt
iiber die in den einzelnen Lindern
bestehenden Einrichtuneen. Ebenso
hat das Weltstudentenwerk ver-
sucht, die soziale Verantwortlich-
keit der Studenten anderen Bevil-
kerungsschichten und dem Ganzen
ihres Volkes gegenilber zu wecken
und zu entwickeln. Es steht dabei
in regem Aupstausch und  durch
eines eigenen  sozial-studentischen
Aupsschuss in  enger Zusammen-
arbeit mit den in den einzelnen
Lindern in gleichem Sinne arbei-
tenden Bewegungen, mit den Grup-
pen von Studenten und Hoechschul-
lehrern, die unter den Arbeitern in
der Industriegemeinde arbeiten oder
die in den mehr landwirtschaitlichen
Lindern mitwirken an der Bildung
der lindlichen Bevélkerung und der
Entwickelung ihrer wirtschaftlichen
Grundlagen. Besondere Sorgfalt
wendet es den in der Schweiz, in
Deutschland, in Holland und Wales
von  Studenten durcheefithrien
Arbeitslagern zu, indem es versucht,
durch Schulungswochen und Stu-
dentenaustausch  auch in anderen
Lindern die Durchiiihrung dhnli-
cher Lager anzuregen. Die Aufzabe

der sozial-studentischen Arbeit ist
gross, denn die Hochschulen stehen
noch in vielen Lindern den weisti-
gen Noten nicht-akademischer Be-
vilkerungskreise fremd und betei-
ligt gegeniiber. Zwar haben die
grossen gesellschaftlichen Umwil-
zungen, der Zusammenbruch canzer
Schichten, die zemeinsame Not der
Arbeitslosigkeit Kopi- und Hand-
arbeiter da und dort in grossen po-
litisch-geisticen Bewegungen unter-
schiedslos zusammengefithrt, zoum
Beispiel in Deutschland und Oester-
reich. In Lindern aber mit gerin-
ren sozialen Spannungen und einer
stetigeren Tradition miissen die bei-
den gesellschaftlichen Pole in  be-
wusster Anstrengung immer wieder
zusammengefithrt werden.

Ebenso die einander fremden na-
tionalen Bildungswelten. Wie stark
der Wille zum eigenen Wachstum,
zur Verabsolutierung des eigenen
Lebensgesetzes und zur Verminde-
rung des fremden ist, haben wir an-
fangs angedeutet. Autokratie scheint
auch aui dem Gebiete der Bildung
die zeitgemiisse Haltung zu werden.
Mit Recht oder Unrecht steht nicht
zur Frage. Das Eine aber ist si-
cher: dass geistice Entwickelungen,
dass Bildung der stetizcen Ausein-
andersetzung bedari, der Priifung
und Sichtung der eigene Wahrheiten
im Spiegel der anderen, dass reine
Selbstdarstellung nur moglich ist in
der Anschauung des Fremden und
dass deshalb dort, wo die nationale
Idee auch im Bereich der Bildung
und der schipierisch-geisticen Lei-
stung herausgestellt werden soll,
kulturelle Begegune mit dem Aus-
land eine Notwendigkeit ist. Von
hier aus geht auch der Glaube an
glen Sinn der internationalen Arbeit
im gegenwirtizen Zeitpunkt, von
dem wir oben sprachen. Von hier
aus geht auch das Weltstudenten-
werk, wenn es versucht, die Stu-
dentenschaften werschiedener Lin-
der, Demtsche und Franzosen, Eng-
linder und Franzosen, Belgier und
Hollinder, oder verschiedene Stu-
denten-Gruppen: Inder in Europa
und europiische Studenten, jlidische

und nicht-jiidische Studenten, in

in zwischen-
zusams-

internationalen oder
staatlichen Besprechungen
menzufithren.
Grundlage.

Die Weltstudentenwerk  ither-
nimmt dabei die Rolle des Vermitt-
lere.
Standpunkt auf. Es tritt selbst in
den Hintergrund, wenn die Vor-
apssetzungen der Berithrung ge-
schaffen sind. FEs stellt ¢cine neu-
trale Basis zur Verfiizung, auf der
die zwischenstaatliche Aunseinander-
setzung der studentischen Genera-
tion vor sich gehen kann. Es hilit
— in  einem mneuen, dialektischen
Sinne. Man kinnte diese kulturel-
len Bewegnungen dem FEinzelnen
und der zwischenstaatlichen Rege-
lung iiberlassen, ohne eine interna-
tionale Organisation in Bewegung
zu setzen, wenn die Beriihrung
iiberall. - aus dem freien Willen der
Parteien heraus entstehen wiirde
und wenn die Gewidhr gegeben
wiire, dass iiberall dort, wo kollek-
tive, zwischenstaatliche kulturelle
Begegnung stattfindet, die ganze
Breite der internazionalen Frage-
stellung  zu ihrem Rechte kommt.
Solange dies nicht der Fall ist, und
es wird wohl nie fiberall der Fall
sein, kann eine internationale Orga-
nisation im Dienste der wverschie-
denartigsten  nationalen  Welten
(irosses leisten dadurch, dass sie
durch Hereinnahme aller Denkrich-
tungen wnd aller Fragestellungen
beider (iespriichspartner das Er-
lebniss der kollektiven kulturellen
Begernung erst eigentlich unver-
filscht erméglichst. Dass die kol-
lektive Begegnung, gegeniiber der
individuellen und  persinlichen,
jederzeit durch Austauch und Stu-
dienreisen erreichbaren Begegnung
tiberhaupt, notwendig ist, geht aus
der einfachen Ueberlegung hervor,
dass es sich bei allen Entscheidun-
gen, die von der nationalen ldee
her bestimmt werden, ob es sich num
solche geistiger, politischer oder
wirtschaftlicher Art handelt, nie um
Entscheidungen eines Individuums
geht, sondern um solche des natio-
nalen Kollektivs unmittelbar oder
seines Reprisentanten, weshalb es

Es zwingt niemandem einen

von grosser Bedeutung ist, dass
Yauch die Griinde einer mnationalen
Fntscheidung  kollektiv  gefunden
werden kinnen. Dabei scheint es
eine weringe Rolle zu spielen, wie
weit zeitlich die Findung der Griinde
und eine etwaige Entscheidung aus-
einander liegen.
Organisation.

Es ist klar, dass eine solche ver-
mittelnde Titigkeit nur von einer
Organisation zeleistet werden kann,
die in enger Berithrung mit den
{lebendigen Bewegungen der jungen
‘(ieneration in den einzelnen Lida-
dern steht, die zugleich in ihren
Entscheidungen unabhigizg und frei
ist. Das Weltstudentenwerk hat
von Anfang an auf das Reprisenta-
tionsprinzip  wverzichtet und sich
damit begniigt, in den einzelnen
Lindern lose Linderarbeitsgemein-
schaften einzurichten. Die Richt-
linien der Arbeit werden bestimmt
von der Vollversammlung, in der
ungefihr zwanzig unabhiingige aka-
demische Persinlichkeiten sitzen,
die mit dem geisticen Leben der
Studentenschaft ihres Landes enge
Fithlung haben. Sie tritt jihrlich
mindestens zwei Mal zusammen.
Die Arbeit wird getan von einem
Sekretariat, das seinen Sitz in Geni
hat. Dieser einfache Aufbau ermig-
licht es, unter Ausschluss aller Or-
ganisations- und Prestige-Fragen,
die in internationalen Organisatio-
nen auch der jungen Generation so
schwer zu lbsen sind, cine sichtbare
Arbeit zu leisten. Seine Unabhiin-
vigkeit wird es auch wahrschein-
lich machen, dass das grosse Pro-
grammm des Weltstudentenwerks auf
dem Cebiete der Hochschuliragen,
des sozialen Dienstes der Studenten,
der studentischen Selbsthilfe, der
kulturellen Begegnung, durcheefiibrt
werden kann, Notig sind allerdings
dazu nicht Ent-

die richtizen
scheidunxen# die notwendigen
finanziellen Mifel, sondern auch die
Mitarbeit der nationalen Studenten-
schaften, ihr Interesse und ihr Ver-
stindnis. Daiflir in Threr Studenten-
schaft ein wenig zu werben, ist der

Lweck dieser Ausfiibrungen.
Dr. Karl Epting.
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Sommairement sur la littérature latvienne. Janis Foruks (I871—1311}. Copine ) Senlp Ludiotine.
] { i 3 le troisieme le plus grand €crivaim| Ep parlant de l'école lettonne il
Les latviens ont raison detre [les paysans latviens, Parmi Ces| | tvien s'annonce le chef du courant origine au

fiers de leurs chansons populaires.
On en a recueilli prés de 40.000,
mais avec toutes les variantes pres
de 300.000. Pour la plupart ces
sont des jolis quatrains, o dans
une peinture de pastel s’insinue un
sentiment doux, paisible et proiond.
La beauté des chansons populaires
latviennes est reconnue par toutes
les autres nations, qui ont com-
mencé # en prendre notion depuis
Herder. Les chansons populaires
sont recueillies par Krigjanis Ba-
rons, qui les a arrangées selon les
phases de la vie humaine des nais-
sance jusqu'a mort. Son grand re-
cueil (8 volumes) ,Chansons po-
pulaires latviennes” est publié a4 St
Pétershourg (Imprimerie de 1"Acadé-
mie Impériale des sciences). Il v en
a encore plusieures nouvelles éditi-
ons, ainsi que des traductions en
langues étrangeéres.

Les chansons populaires sont
nées pendant des siécles — dés les
temps préhistorique  jusqu'an 18,
sidcle. Ces chansons contiennent
des croyances anciennes de lat-
viens, offrent la wvue dans leurs
moeurs, montrent leurs joies et leurs
chagrins. D‘ailleurs on y apergoit
des éléments du caractére national
des latviens. Encore & présent les
latviens reviennent a leurs chan-
sons populaires, comme au source
de la puissance héritée des ancétres.

Les latviens ont recuezilli aussi
beaucoup des contes. Selon le té-

écrivains du clergé allemand se di-
stingue Vecais Stenders (1714—
1796), dont les ouvrages sont ratio-
nales et didactiques.” Naturellement
les premiers écrivains latviens se
joignent 4 celui-ci.

Vers le milien de 19. siécle la
littérature latvienne entre dans une
nouvelle phase. Il surgissent des
premiers latviens avec ['éducation
académigue. Ceux-ci dés I'abord
se consacrent i I'éducation de leurs
confrérés natiomaux, atssi qu’ an
developpement de la liberté cultu-
relle. Un homme des grands faits
est Krigjanis Valdemars (1826—
1892), qui, ayant trouvé l'appui chez
les slavophiles russes, appelle sans
lassitude et avec une grande ardeur
son peuple au réveil. A son cote se
tiennent Krigjanis Barons (1835—
1922) et le poete de talent Juris
Allunans (1832—1864). Ce dernier
aussi a une belle instruction. 11 tra-
duit en sa langue native des oeuv-
res des auteurs grecs, latins, alle-
mands et russes. Dailleurs il
montre, qu'on peut exprimer en lat-
vienne tout, méme les plus nobles
et les plus profonds pensécs et sen-
timents. Ces trois hommes éditent
le journal ,Péterburgas avizes"
(1862—1865), qui souléve toute Ia
nation et & cause de cela est per-
sécuté par les allemands, dont
Pautorité daus la monarchie russe
est grande. Le travail d'Allunins
est continué par Auscklis et Pum-

moignaze de leurs arrangeur, pro-
fesseur P. Smits, il v en a plus, que
chez toutes les autres nations.
Mais les contes ne sont pas si origi-
nale gue les chansons populaires.
On v trouve beaucoup des motifs
empruntés,

Les écrits apparaissent tard chez
les les latviens, puisque longtemps
le peuple vit dans des conditions
des paysans subjugués. Le pre-
mier écrit est relicieux et apparait
au 16. sitcle, quand dans la Latvie

purs — tous les deux des poétes
avec une grande adoration pour
I'antiquité de 'la nation, oi ils voi-
ent le reflet de I'avenir. La poéme
¢pique de Pumpurs donne la figure
de Ladplésis, qui devient le symbole
de la lutte nationale pour la liberté.

Vers 1890 la tendance nationale
semble de dépérir. 1l surgit le soi-
disant ,courant nouvean®, qui
s'exprime en partie dans les tendan-
ces démocratigues et socialistiques,
dans l'émancipation de femme etc.

se passe tine eémulation entre le
clergé catholique et le clergé pro-
testant 3 cause de linfluence parmi
les paysans. Le premier livre
(Catéchisme catholique) est imprimé
en 15585, Mais bientdt le luthérani-
sme prend le dessus. Tous les pa-
steurs luthériens sans exception
sont allemands. Sans doute, leur
premier souci est de pourvoir des
livres religieux et ils fondent la
langue écrite et orthographie lat-

Dans une part de la littérature on
apercoit l'influence de Hauptmann,
d'Tbsen, de Tolstoi, de Zola. Mais
plus tard les plus rémarquales re-
présentants du  courant nouveau
J. Rainis et son épouse la poétesse
Aspazija reviennent chez les idées
tHu nationalisme’ démocratique. s
traduisent ¢n oeuvres dramatiques
des mythes de la nation, ainsi aidant
i préparer la nation a la lutte pour

sont

nouveau J. Rainis (1865—1929).
Il se distingue comme poéte lyrique
¢t Iauteur des tragédies de grand
style. FEt ces trois sont ceux, qui
ont donné jusqu'a présént tout ce
qu’il v a de plus permanent et de
plus rémarquable dans la littérature
latvienne. ;

Yers la fin de la dommation du
pouvoir étranger les écrivains lat-
viens entament une lutte directe
pour l'indépendance totale de la na-
tion. Des bardes notables de cette
lutte sont: Janis Akuraters, Karlis
Skalbe, Anna Brigadere, Plidonis,
Eduards Virza — tous bons poétes
avec une individualité bien formée,
tous encore vivants et fertiles dans
la - publication de leurs. oeuvres.
Ceux-ci el leurs prédécesseurs ont
fait, que la littérature latvienne
s'est elevéc jusqu'an niveau des
littératures des auntres nations, et
ils ont aidé le peuple latvien i con-
quérir l'indépendance dans la cul-
ture et dans la politigue.

Aprés le 18 novembre 1918 la
littérature perd ce dernier rolc.
Elle peut se vouer i sa tiche di-
recte. Daus les derniéres années
la littérature latvienne s'est divisée
en trois branches: 1) la littérature
nationale, dont les répresen-
tants s'efforcent principalement @
mettre dans leurs oeuvres des élé-
ments typiques latviens — fusqu’a
la tendance de restituer la religion
ancienne, en la  reconstruisant
d'aprées les débris, gu'on trouve
dans les chansons populaires; 2)
la littérature moderne, aqui
cherche 4 marcher d'un pas égal
avec la littérature contemporaine
francaise, anelaise, allemande ect,
et 3) la litterature socialisti-
gue, qui propage la lutte des di-
verses classes da la société. En
wénéral dans la dernitre périnde
s'est beaucoup épanoui le roman et
trées vive est devenue la lyvrigue.
Enfin il faut ajouter, qu'en latvien
traduites presque tous les
principaux  oeuvres classigues et
modernes des autres nations.

Les conditions de l'ctist}-nce des
dorivains latviens, de méme gue
celles des autres petiles nations,
sont dures, 4 cause du petit nombre
de la population. Mais comme la
nation est bien donée d'une fantaisie
créatrice et a appligué 3 ce, guelle

faut gqu'on cherche son
temps des Su'edois, ¢. &, d. au
17-me siécle, a la méme époque, a
laquelle les premiéres écoles pa-
roissiales ont été fondées. 5

Au 18-éme siécle le territoire de
la Lettonie moderne fiit annexé a
la Russie; ensuite les Lettons
furent reduits A Desclavage par la
Noblesse  Allemande, dont les pri-
viléges dans le pavs de la Baltique
de plus en plus augmentaient.

Ilans ces circonstances le Letton
méprisé  n'était pas 4 considérer
comme un personnage plus  ou
nmioins  important. L'école de ce
temps-la se trouvait dans un Gtat
trés negligé, car un esprit étranger
incompréhansible et inadmissible a
I"école du pays.

Les écoles restaient vides, car le
Letton apprenait plus  volontier
chez lui 4 la maison gque dans les
écoles allemandes ,les trois Ar-
ticles de la religion chrétienne®.
Environ 80% des Lettons sachant
lire ont appris aux-méme les
sciences  mentionnées de  leurs
parents et de leurs proches, mais
pas 4 l'école.

En 1802 par un décret de l'em-
pereur Alexandre [. les écoles de
provinces  Vidzeme et Kurzeme
furent soumises 4 université de
Terbata. Elle était sous la depen-
dance du Ministére de la Culture et
elle devait controler les écoles
rurales, les écoles paroissiales et
les écoles gouverncmentales.

Malheureusement en 1818 sous la
pression de la Noblesse Allemande
I'empereur révoqua cet prdre bien
intentionné, et en 1819 les écoles
rurales et les écoles paroissales
de Vidzeme furent entiérement sou-
mises i la Noblesse et au Clergé.
Cet insupportable état des choses
dura jusqu'a 1887 quand la vogue
de la ruossification nous enchaina,

Au 19-2me siécle la conscience
nationale s'eveilla chez les Lettons
et le besoin d'augmenter les interéts
pour ['éducation fiit évident. Les
Lettons commencent i fréquenter
les séminaires, les gymnases et les
universités  russes et allemandes
pour  parveinr & leur four aux
meilleures  circonstances et pour
avoir la possibilité de venir en aide

4 ceux qui wvivaient encore dans
I"ohscurité.
c: - -
Les premiers maitres lettons

Iindépendance de la culture et de . 4 : osure | firent préparés dans les seminaires
: : < B e 2Fla de typique latvien, la mesure} !l : e e
viennes anciennes. Plus 1a_1:d,‘ dans |la politique. A coté d'eux travail-l 5 ol 0 dest. le rendement duld'Irlava (1840) de Valmiera (1839)
la deuxiéme moitié dlc 18. siécle ils |lent le noveliste et auteur druma-[ eéniec de plusienrs de ses oeuvres| €t de Kuldiza, Aucun obstacle,
B " i g e - 3 5 & - A0 2! J % L : . ~ » HizT e & 9 Py Tt 3
:i“::;;geg} uﬁgsgémrt?:est‘ené:‘l??e !iﬂlzjﬂnlll:ﬁils_ tique Rudn!i? Blaumanis (1562 "( littéraires pourrait inspirer un sé- auu.EJnL.-i]_ﬂnu‘ﬂ‘tc ne Dﬁumtun eni-
b g Bl e :ic e ﬂ?ﬁ:bniﬂgltassﬁgu ;}eutrfes ;gg:tcur; rieux intérét 4 toutes les nations. fJTr':sLrlt.urulljt-ir:ilrmci‘*wcr:;ué €s :.etmn_s
2 . ; _ o _ 4 ans le sir d'a rir  les pri-
unc soumission chrétienne chez |prosateur original et universel J.Grins. |vileiges de I'enseignement et de
Réle que jouent les Associations Régionales dans In vie des |avec [linstruction scientifique et trie, un passé commun social et
Etudiants de Lettonie. professionelle afin quil puisse tra- yne éducation commune. Clest un

Les Associations Régionales étai-
ent les premiéres des organisations
nouvelles des étudiants, qui com-
mencerent leur activité dés la fon-
dation de la Lettonie. [DYaprés les
principes des Associations Régiona-
les les étudiants s'étaient déja orga-
nises au siécle passé 4 Tartu et
encore plus tot en Italie et en Alle-
magne, A nos Associations Régio-
nales ont servi comme on le voit de
madéle surtout les  Nations® Sué-
doises, qui en étroite amitié et dis-
cipline sévére favorisent aux -ef-
forts mutuels et réciproques des
membres en contrdlant en méme
temps les études & 1'Université.
Points 4 mettre 4 "oubli le trawvail
proprement  civilisateur de ces
«Nations", —

Associations Ré-
s'étant formées

Cependant les
rionales lettonnes

sous des conditions particuliéres
présentent des résultats de travail
différents. Pendant les premiéres

années de leur activité les Associa-
tions portaient principalelement lenr
attention aux travaux
publics 4 la province, en laissant &
seconde place l'organisation de la

civilisateurs | devoir

vie interne. Dans ce temps ou man-
quaient encore les organisations
centrales dans le champs civilisa-
teur l'une ou Pautré Association a
accompli un travail considérable et
propice, quil a souvent &té lobjet
d’approbation dans la presse et
dans la société. Pendant les années
postérieures les  conditions ont
changé et le role que jouaient les

étudiants dans le travail a faibli.
En rélation avec ceci et encore

avec awtres circonstances les Asso-
ciations Régionales ont changé leur
maniére d'activité et de construc-
tion en s’approchant aux organisa-
tions particulieres des étudiants,

En rejettant 4 la dernigre place
les intéréts civilisateurs publics les
Associations Kégionales ont con-
centré leur attentoin # ilorganisa-
tion de la wvie interne et 4 l'éduca-
tion sociale de ses membres. Comme
fondement a ce travail sert la re-
connaissance: gue la civilisation et
I'homme lui-méme. Clest  pour-
guoi 'Association considére comme
principal de faire acquérir
a chaque confrére en premier lien

une  civilisation en communauté

vailler assi avec succeés aprés avoir
fini ses études directement ou
indirectement au developpement de
Iassociation Régionale et aussi en
méme temps attribuer 4 la prospé-
rité intellectuelle et économigue de
toute la Lettonie. La vie orgzanisa-
trice ne doit pas détourner ses
memhbres du devoir et elle doit étre
organiséé de la maniére quelle
puisse encourager aux études &
I'Université. Clest pourguoi I'Asso-
tiation Régionale demande une
dépense minimale de temps dans le
bien de 'organisation, mais elle se
met en peine d'utiliser le temps des
confréres pratiquement.

Les Associations Régionales sont
des organisations neutres dans la
vie - politigue, Elles admettent
comme membres tous les étudiants
et étudiantes lettons de "Université
de Lettonie, qui ont une relation
quelcongue avec le rpégion cor-
respondant. Les confréres sont unis
par une étroite amitié et discipline
dans la vie interne de I'nrganisation
ainsi qu'en dehors d'elle. Mais
une telle amitié sincére peut seule-
ment naitre et s¢ développer parmi
des personnes qui ont la méme pa-

privilege des Associations Régiona-
les qui est mis comme fondement
aux organisations et leur travail.
[y résulte encore un autre facteur
important dans la vie des étudiants:

c'est 'esprit de la tradition. Le
respect nécessaire pour ce gui est
provenu historiguement, calme et

éralise les fentes entre les généra-
tions. Les coniréres comprennent
mieux limportance des traditions,
c'est pourquio ils font des ciforts de
recueillir, de garder et de dévelap-
rer les habitudes lettonnes particy-
litres 4 leur Assoliations. 11 faut
repousser les traditions étrangéres 4
I'esprit letton et qui menacent le
déeveloppement physique et intel-
lectuel de la personne et cultiver
principalement les traditions de tra-
vail, mais pas celles de la distrac-
tion.

In  étudiant letton, et chaque
letton en wénéral, est en premier
liew un travaillenr.

Le cote le plus facheux de la vie
publique de Lettonie est la distri-
bution impropre de la force active
dans le sens territorial, Das Ia
| Métrapole et dans les zrandes villes
est un  surplus de mains-d’oeuvre,
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Il faut encore ajouter
que le grand nombre des ecoliers
qui suivaient les cours des ccoles
au 19-éme siecle durant S0 ans, ne

I'éducation,

trouvaient de pareils dans aucun
centre  culturel de la  Russie
d autrefois.

DMaprés  les  dates  statistique

russes il y avaient en 1856 dans la
Lettonie actuelle 186350 éleves,
tandisqu'en 1911 il n’v en avaient
que 113300, Un amoindressement
des éléves est a remarquer & partir
de l'année 1800 jusqu’d la grande
guerre. L'abaissement de la Culture
du peuple est seulement expliguable
comme suite de la Germanisation
la politiqgue de la Russification. Ce-
i amoindrissait  'interét de la
société pour la culture, car les
établissement pédagogique n'avaient
rien de commun avec l'esprit et
I'aspiration de la population. La
grande guerre annulait les essaies
de la  russification, detruisait les
édifices et 'inventaire des écoles et
déplacait les maitres, Durant ce
temps une grande partie du peuple
Letton parcourait la Russie dans
toutes les directons,

Aprés la déclaration de 'indépen-
dance de la Lettonie commenca
I'organisation des questions de la
Culture mais le travail fit inter-
rompu par Uintrusion des Bolsche-
vigus. Il était possible de s’occuper
de 'organisation des écoles aprés
la terminaison de l'aventure Ber-
mont-Avalof, i la fin de de I'année
1919, mais dans la province de Lat-
gale rien ne peut se faire avant
d’avoir chassé les Bolschevigues.

Le 8 Décembre 1919 la loi sco-
laire  Lettonne fut acceptée sur
laguelle est fondée ['organisation
entiére et le systéme. Ceci en vérité
¢tait un grand travail, car il ne
restait des écoles que des ruines.

On fut obligé de fonder de nou-
velles écoles nationales et de pré-

tandis que dans la province se fait
remarquer un grand manque. Les
A._ssacialiuns Régionales connaissent
bien les besoins intellectuels et éco-
nomiques de  leur région parce
qu'elles entreticnnent des relations
avec celle-ci et elles veulent aider
i leur satisfaire. Clest pourquoi les
Associations Récionales considérent
comime un = devoir principal
de diriger le flot de la force active
dans la direction contraire, c'est i
dire, de la ville 4 la campagne en
prenant activement part a 1'établis-
sement des forces actives dans un
travail productif.

Le travail individuel est le fon-
dement de la civilisation lettonne et
de leur suceés. Un travail individuel
actif et sain doit étre le commande-
ment principal des étudiants dans la
vie privée et publigne. C'est pour-
quoi les Associations Régionales re-
connaissent comme ¢lement forte-
ment a apprécier Cindépendance des
organisations des étudiants et des
les premiéres années de leur exis-
ence elles ont déja pris une vive
participation i ces travaux. La Con-
férence Internationale des Ftudiants
est sculement une demarche ulté-
rieure et plus veste de ce travail.

Ces principes  d'orzanisation et
d’activité  caractérisent suffise-
mment le role des Associations Ré-
gionales dans la vie des étudiants
ainsi que dans la vie publique,

Les Associations Kécionales sont
souvent restées 4 l'ombre et pas
assez appréciées par la société, car
leurs but n’a jamais &té attirer
Fattention publique par des mar-
gues distinctives  extérieures. Les
Associations  reconnaissent  gue
setlement un travail serieux et un
esprit proprement letton peut con-
former les étudients en bons
citovens.

Travaillant d’une telle maniére et
procédant i I'éducation dans un tel
SENS nous Sl;,"I'V'il'l'IlT'lS Sil‘le:’.TCITI.Cﬂt
anx buts nationaux, les approchant
en s'aprofondissant de plus en plus
dans les intéréts de notre nation,

K. Ziverts.

parer des maitres jeunes et indé-
pendants qui pourraient sTadopter
4 'esprit libre d'un pays libéré. On
devrait  maintenant  s‘occuper de
chercher des escaux pour les écoles,
des livres et tous les accessQires,
des prosrammes ete.

La Lettonie daujourd’hui peut
étre fiere malgré toutes les dilfi-
cultés  de l'agrandissement  du
résean de ses &coles, qu'on peut
seulement trouver dans les pays
d'une haute culture. Par rapport a
la crise économigue du moment,
concernant  l'amoindrissement des
dépenses, le Ministére de la Culture
a pris quelgues dispositions et d
fait guelques changements dans la
constitution des écoles ainsi que
dans leur coordination et leur har-
monisation.

Tous les ¢établissement pédago-
wiques en Lettonie, peuvent se par-
tager en 2 groupes:

1) écoles obligatoires et écoles
non-obligatoires. A la catégorie des
écoles obligatoires  appartiennent
les jardins d’enfants (kindergirten.)
les écoles préliminaires du l-er et
du l-tme degré, des écoles supple-
mentaires et des établissements
particuliers pour des enfants dé-
fectueux. L'instruction aux écoles
mentionnnées est  exemptée du
pavement.

Le groupe des écoles non-obliga-
toires consiste: d'écoles moyennes
pour 'éducation générale des gvm-
nases, des écoles proiessionelles et
des écoles avec un programme par-
ticulier d'éducation, ainsi que
l'exige la loi pour les écoles en
Lettonie. Ici appartiennent aussi
nos établissements superieurs
I'education ['universit¢, le conser-
vatoire et I'Académie des arts.

Les lois des écoles obligatoires,
aux quelles nous reviendrons 4 la
suite, exigent, que chaque citoyen
de la Lettonie, agé de 6 &4 16 ans
aille &4'école.

L'é¢tudes dans les écoles obli-
toires soutenues par U'Etat etla gé-
rance locale sont gratvites et cela
csta la disposition des enfants de
toutes les nationalités.

Pour l'execution des affaires des

écoles obligatoires sont respon-
sables les gérances locales.
L'amoindrissement des illetterés

dans les dernierés années est sur-
tout redevable aux écoles obliga-
toires. Ainsi par exemple en 1920
78,83% de toute la population sa-
vait lire, mais en 1930. le nombre
s'en était agrandi 4 86,41%. Depuis
1920 le réseau des ccoles s'est
agrandi sans ' empéchement. Ainsi
en 1920/21 1584 écoles obligatoires
étajent é&tablies et en 1930/31 il ¥
en avaient dé ja 2003, Dans 'année

1930/31 en comptait environ sur une

école 949 habitants, 4, | maitres et
107 enfants 4 'dge de 6 a 16 ans.
De toutes les écoles obligatoires
492 se trouvaient en ville et 1511
écoles 4 la campagne, Dans les
villes on comptait 1410 habitants

sur une eécole, a la campagne 795
habitants. En Lettomie sur 32, 8
klm. se trouve une école et pour 23
écoliers environ 1 maitre. Méme le
nombre des miatres s'est augmenté:

ainsi en 192021 il y awvait 3964
maitres, mais en 1930031 il v en
avait déja 5285,

En ce moment les maitres font

leur éducation dans 4 seminaires.

De toutes les écoles existant en
1930431, 84 étaient des jardins d'en-
fants (Kindergirten), 26 des écoles
élementaires, 1105 écoles prélimi-
naires du premier degré, 727 écoles
préliminaires complétes, 48 écoles
préliminaires du I, degré et 13
écoles supplémentaires, en tout
2003 écoles.

Aux minorités nationales habitant
la Lettonie une large autonomie de
Culture est accordée par la loi. Les
écoles de la minorité, dépendant de
I'administration des minorités., Les
minorités qui se trouvent dans une
situation priviligée ont pris des me-
sures pour ameliorer leurs €coles!
ainsi les Allemands ont une ¢école
sur 785 habitants, les Russes sur
830, les Lettons sur 968, L'aspect
devient trés interessant guand on
distribue les écoliers d'aprés leur
nationalités. En 1930031 il v en
avait: 126.356 Lettons eu 67,21%.
7880 Allemands ou 4,19%, 24.595
Grandrusses ou 13,087, 3908 Blanc-
russes op 2,08%, 8329 Polonais ou
4,43%, 13.675 lJuils ou 7,27%, 1875
Lithuanians ou 1%, 480 Estoniens
ou (,26%, 897 les autres nationalités
ou 0,48% entout 187,995 ou 100%.

Le nombre des écoliers des mino-
ritts dans les écoles obligatoires
monte au chiffre 32,79% tandisque
le nomhre des habitants des mino-
rités ne font gue 26,58% de la popu-
lation générale en Lettonie.

Le soutien des écoles obligatoires
est surtout laissé a la charge de la
sérance locale laquelle en 1930/31 a
soutenu  90% des écoles obliga-
toires 4 ses propres frais. Mais
néanmoins on doit remarquer gue
le Gouvernement aussi a pris part
au soutien de ces écoles et payait
aux maitres la maitre, quelquefois
le salaire entier. Le subsid accordé
par le Couvernement couvre la
moitié des dépenses des écoles obli-
ratoires. [Daprés la loi de 1932 clest
le Gouvernement qui pavera le sa-
laire aux maitres et par 'entermise
du Ministére de la Culture.

Les dépenses des écoles obliga-
toires indiguent un accroissement.
sans mesure et sans frein qui suivit
Dans ce but dans le budget de
1920021 la dépense Ls 1.100.000,
était prévue, en 1931/32
Ls. 10.100.000, et de méme gue
dans les années 1932/33, Ce qui fait
5% de toutes les dépenses gouver-

nementales de  Pannée 192930,
comptant Ls. 504 pour chague
écolier. Les gérances locales des

établissements  disposent  de 15%
de leur budget pour le support de
I'education au bien Ls. 2.002.000,

Les gérances locales des districts
disposent en comptant les bourses
pour les éléeves sans moven de plus
de Ls. 2000000k —

La gérance locale des villes dé-

pensait pour le soutien des écoles
obligatoires en 1930. 18,9%% {.It_! S0
budeet ou bien Ls. 8.300.000—.

Comme on peut juger d'apres les
specifications présentées par les
écoles les dépenses pour les écoles
obligatoires (gérance, du Gouverne-

ment et privées) montaient en
1930/31 Ls. 23.984.244—  Ainsi
somme moyvenne ['Etat pave pour

chague habitant Ls. 12—, pour les
écoles etce qui fait Ls. 120—, per
an pour chaque éléve.

Le nombre des écoliers des
années scolaires 1927/1928 monte a
157.000—, a augmenté 187.095 en
1930/31. En 1930 80,87% d’enfants
de 8—15 ans allaient a I'école. En
1928/20 le nombre des écoliers qui
avaient  terminés ['école prélimi-
naire etait de 9085,

Les écoles moyennes en Lettonie
sont les suivantes: les gyvmnases
classiques, les gymnases ordinaires
avee  'enseignement des langues
etrangéres et les gymnases reales.
Les écoles professionelles sont les
suivantes: les écoles technigues,
les écoles commerciales, les écoles
agricolos, les écoles marines etc.
L'école préliminaire dure 6 années,
I'école movenne 4 ans.

En 1930/31 durant 'année scolaire
existaient 55 gymnases et 104 écoles
professionelles dans lesquelles en-
seignaient 2225 maitres et 21510
écoliers apprenaient.

L'université en
fondée en

Lettonie a été
1919 et consiste de 11
facultés. Les grades scientifiques
que  L'Université Lettone octroie
sont: le candidat (cand. et docteur
(Dr.). A partir de 1929/30. il y avait
360 professores et 7876 étudiants.

L’Université et les gymnases ont
été terminés par la plupart des
étudiants et pour cette raison on
peut prévoir une trop grande pro-
duction des gens intellectuels.

Le conservatoire en Lettonie a
eté fondé en 1910 et c'est I'établissi-
ment  supérieur pour lart de la
musique dans ce pavs. Dans son
activité intérieure le gouvernement
est autonome, se basant d'iprés son
réglement. Durant les années sco-
laires  1930/31 au conservatoire
¢taient 42 profeseurs et 377 éléves
en activité, Excepté le grand Con-
servatoire existé encore un Con-
servatoire Publique. Les indigents
sont exemptés du payment. En
Lettonie subsiste aussi I'Academie
des beaux arts, dans laquelle se
préparent [es jeunes peintres ainsi
que les artistes en céramiques et les
sculpteurs.

Pour les besoins de la culture la
Lettonie dépense entout 7,5% de
son budget, gui prouve une garantie
avancent & pas accélerées et assu-
rées!

Cand. pec. Fricis Hiins,

Au XIV-éme Congrés de la C. L. E.
A Poccasion du XIV-éme Congrés
de la C. 1. E. iai le plaisir d'ad-
resser aux  eétudiants de tous les
pavs mes meilleurs voeux. Qu, il
me soit permis de wvous iéliciter
d'avoir concu excellente idée de
choisir  la capitale de Lettonie
comme wvotre rendezvous de cette
année. Pour ma part, c'est une
preuve d'une noble préocupation
qui consiste A tirer de la vie intel-
lectuelle de Lettonie des exemples
servant uniquement i rapprocher
les peuples. Par ailleurs, je con-
sidére les débats qui auront lieu
sur les problémes internationanx
d’intérét général et sur les questions
qui s¢ rattachent a la collaboration
des étudiants de tous les payvs
comme de bon augure pour le déve-
loppement futur des relations ami-
cables entre vos pavs et la Lettonie
et dont la consolidait est désirée par
vous avec la méme sincérité qui
VOus @ inspiré. (V. Rubuls)
Ministre de la Prévovance Sociale.

C'est avec grande satisiaction
que nous notons le mouvement gui
se propose d'unir les étudiants de
tout le monde pour 'oeuvre de rap-
prochement entre les peuples au
nom de la civilisation. Les étudiants
représentent I'élément plein d’éner-
gie inepuisable, de jeune force, de
joie de vivre de soif de savoir qui
pourrait indiquer i sou peuple et a
I'humanité entiére un avenir meil-
leur, plus pur et plus heurcux.

Clest de ce désir ardent d’avan-
cér gque se¢ forment petit a petit les
grands savants et les personalités
puissantes qui  devienneut parfois
les chefs politigues et moraux de
leur pays et souvent du monde en-
tier. A notre époque, ou régne une
furieuse haine de peuple 4 peuple
et de race A race gui si souvent con-
duit aux luttes inutiles et pernicieu-
ses, is importe surtout que 1'élite des
cétudiants cherche a faire triompher
I'entente entre les peuples, & fixer
les mémes buts, pour faire dispa-
raltre les ombres sinistres, de haine

et 4 trouver, comme i Ces CONgreés
une langue commune pour que les
politiciens de ['avenir réunissent
leurs forces pour conduire 'huma-
nite vers un avenir plus serein.

Je wous salue, avant-garde de la
jeunesse mondiale dans notre petit
payvs et je vous souhaite de succe-
der dans votre oeuvre et dattein-
dre les buts que wvous vous EGtes
fixé.

16 VII 1932,

Janis Kaulipg,

Cand. £s sciences commerciales.

Ministre de I'Intérieur.

Tespére que la collaboration
scienti fique entre les nations et
I'oeuvre civiligatrice du Congres
de |‘.:1L Confédérftion Internationale
des Etudiants qui se réunit 4 Riga
contribuera également i surmonter
les difficultés économiques pré-
sentes.

Francis Kempels

Directeur du burean des contri-
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Au XIV-éme Congres de la C. 1. E.

A notr¢ eépoque gquand partout
regne le plus crasse eégoisme, l'irré-
ligion, la pauvreté d’hime et 'amo-
ralité le retour a la vie digne de
'homme” ne pourra s'effectuer que
si nous nous mettons au travaille
sérieusement  avec une synthése
nouvelle d’ame et desprit, avec ung
force iraiche et une synthése in-
tellectuelle a la base de laguelle il v
aurait une ethigue superconiession-
nelle. La jeunesse doit étre avant
tout une jeunesse studieuse ce qui
est surtout 4 noter, car la postérité
I'a ¢lue pour qu'elle indigue & son
peuple le vrai chemin de la vie.

Prof. Dr. med. M. Zile.

La convocation du congres de la
C. L. E. prouve que le projet d’as-
sembler les étudiants de tous les
pays duo monde autour d'un centre
international fut utile.

Les congrés internationaux des
représentants de la jaunesse idéa-
liste ont prouvé plus d’une fois
qu'ils contribuent au rapproche-
ment et i Uentente entre les nations.

Je salue donc le XIV congrés de
la C. J. E. et je souhaite que son
peuvre soit courouné de succes

Consul d'Esthonie
(paraksts)

A l'occasion de la réunion de la
réunion de la coniérence internatio-
nale des étudiants la Banque de la
ville de Ventspils Iui souhaite de
resoudre les probléms académigues
et de collaborer dans son oeuvre
civilisatrice.

Direction de la Bangue la la ville
de Ventspils.

Vice-consul de Finlande
F. Maurkau a Ventspils.

A l'oceasion de la réunion de la

conférence  internationale des
étudiants en Latvie, nous sou-
haitons aux étudiants le meilleur

succeés dans la  résolutions des
problémes économiques et sociaux.
Comité de la Bourse de Ventspils.

A l'occasion de la réunion du
Congrés de la Confédération inter-
nationale des étudiants en Latvie. la
municipalité du district de Kuldiga
lui souhaite de résoudre tous ses
problémes spéciaux et invite la fa-
misse académique d'unir ses forces
et de se devouer, entre auires cho-
ses, a l'amélioration de agriculture
qui est i la base de la prospérité de
tous les états,

Municipalité du district de

Kuldiga.

Je salue le Congres de la Confé-
dération internationale des étudiants
et je Iui souhaite de la joie
du travail inépuisable et de Péner-
gie pour former et améliorer les
conditions de la vie et les cultures.

Maire de Kuldiga.

_A TPoccasion de la réunion du
Congrés, je souhaite 4 la nouvelle
génération : aux étudiants d'aimer
leur patrie et 'de ne pas s¢ laisser
entrainer par les réves internatio-
naux; c'est alors que la patrie
connaitra I"ige d'or,
] Lappa,
Maire de la ville de Libau,

Le conseil municipal du district
de Talsi salue le Congrés interna-
tionale des étudiants en Latvie et
lui souhaite du succes dans son tra-
vail: il appelle surtout 'attention
du Congres aux problémes agricoles
qui sont 4 la base de toute prospe-
rité,

Conseil municipal du district de
Talsi.

La municipalitt de la wville de
Ventspils — salue le Congrés inter-
national des étudiants en Latvie et
lui souhaité de resoudre avec succes
les problémes qui pourraient ap-
porter plus de lumilre et préparer
un meilleur avenir aux générations

futures dans le monde &_‘IltT:I'ET'.
Le maire A. Svikis.

La municipalité du district de’
Ventspils souhaite an Congres de la
Conféderation universelle des étu-|
diants gui se réunit du succeés et
une collaboration cordiale dans son
oeuvre civilisatrice.

La municipalité
Ventspils.

du district de

La municipalité de ville de Mitau
souhaite an Congres de la Confédé-
ration universelle des Etudiants du
succeés et de collaboration dans son
penvre civilisatrice!

Municipalitn de Mitau.

A T'occasion de la  réunion du
Congreés universel de la conféde-
ration des étudiants la municipalité
de Talsi lui souhaite du succés dans
son oeuvre civilisatrice.

: Municipalité de Talsi.

Je salue 1. we -
féderation universelle des étudiants
en Latvie et je crois gu’il n'est pas|
inutile de s’occuper en premier lien
des problemes humanitaires et de
cenux gui concernait humanité en-
tiére, ‘car la guerre mondiale et la
révolution qui ['a suivie ont atrophié
ces notions,  T. Kaddike,

Notaire et maire de Talsi.

~y
'|I1

A la conférence internationale
des étudiants en Latvie: Je wous
souhaite de décourir au cours de
vos débats le chemin vers la gran-
deur et de cultiver en vous mémes
tous les sentiments profondément
humains. Et, en effet, Thumain n'est
grand gue dans la lumiére de Dieu.
Approchez — Vous .de Dien et il
s'approchera de vous.

R. Slokenkergs

Prétre de la paroisse septentrio-
nale de Rujienc et chef de 'école
paroissiale.

Yérémie, livre 9, 23.
Ainsi dit le Seigneur:
Que le sare nelse vante pas de sa
sagesse, que le fort, ne se vante pas
de sa force, aque le riche ne se

vante pas de sa richesse. Mais que
celui qui veut le faire, se vaute de
connaitre et de savoir que le suis
le Seigneur qui fait régir sur la
terte la pitié, la justice -et 'équité,
car J'ai 'esprit bienveillant, dit le
Seigneur. Par ces paroles je salue
le Congrés. E. Freiberg.

Prétre de [a paroisse latvienne de

Kuldiga.
Ma joie sera compléta si, d'abord,
vous avez le méme esprit, le

méme amour et le méme coeur et
le méme ame si vous ne faites rien
en inimitié en cherchant votre
propre  gloire, mais humblement,
respectant  l'autre plus que wvous
méme. Personne ne doit cousidérer
sonl avantage personnel, mais celiu
dautriu. Vil, 2, 2—4.
Romans Vanags,
Prétre de la paroisse ev. lut. de
Saldus.

Que le méme esprit humain 8'ex-
prime en langues différentes, que la
méme lumiére rechaufie les diffé-
rents coeurs.

Prétre émérite N, Ozolins.

Jacohs Ozoling,

Porochus Ecclesine Liepaensis

et moderates ephemeridis

~Miras Vestnesis®.

Je salue le Congriés et je sou-
haite & tous de travailler dans un
esprit plein d’amour fraternel, pour
veiller  un  véritable désir d'en-
tente parmi les peuples. Kraulis

Prétre de la paroisse latvienne
4 Mitau.

Nous Saluons le Congrés inter-
national des étudiants Section de la
Lirue des militaires en retraite de
la Latvie nationale 4 Saldus.

Sveicu Vispasaules studentu kon-
federacijas  kongresu sanaksmes
gadijuma Latviia un novélu saskauu
un sapraSanos nikotnes kultiirélis
dzives izveidoSanas darba,

Notirs F. Mink

d,

Die lettische Student und sein Gau.

Alljiihirlich treten in die Univer-
sitiit Lettlands mehr als 1000 neue
Studenten ein, die zum grossten
Teil vom Lande kommt Dieser
Teil — circa 600 Studenten — ver-
teilen sich auf zanz Lettland; fast
gine jede Gemeinde, fast jedes
Dorf zibt ein Menschenkind, das
nach Licht und Bildung strebt. Aus-
genommen sind nur einige Gaue,
z. B. wie die grosse Gemeinde
Nieza, Ruzawa, dann der Oberlanf
der Daugava (um Daugavpils he-
rum), Dundaga und Latgale, Lat-
gale, allerdings, gibt in letztere
Zeit, dank dem Enteegenkommen
des Staates eine recht grosse Zahl
von Studierenden. Allremein
stammt der Teil der Studenten aus
den Stiidten. Die Studenten, die
aus einem jeden Gau stammen, spie-
reln, gewisser masen, schon an und
fiir sich das Leben und Wirtschafis-
lage dieses Gaues wieder, wihrend
man dasselbe in Bezug auf die Ent-
wicklung des Gaues nicht sagen
kinnte.  Am vollkommensten ge-
winnt man diesen Eindruck, wenn
man den entsprechenden Gau be-
reist und eine lingere Zeit dort
verweilt.

Betrachten wir, zum Beispiel, das
Oberland von Nieza, wie auch Ru-
zawa: CQebiete, die weiter entiernt
von der Meereskiiste und ihren
irmlichen Dbrfern. In den Augen
der Kiistenbewohner waren diese
Ciebiete frither das Land eines in
jeder Beziehung hervorragenden
Menschenschlages. Und dieser Gau
hat sich bis auf unsere Tage nicht
verindert. Der einheimische Land-
wirt nutzt in geringen Maasse die
Errunzenschaften  der Agronomie
und Wohlfahrtseinrichtunzen. Kein
schnsiichtic erwarteter Gast ist der
Viehzuchtauiseher oder der Agro-

deren Hinweise werden mit

nom:
recht grosser Skepsis aufgenom-
men.

Dafiir gilt hier die Ueberlieferung,
altherzebracht  sind Sitten, Klei-
dung, die Speisen und Arbeitsgerite

eines jeder Gesindes. Es fehlen die
Triiger neuer Gedanken und Rich-
tungen — die Studenten. Doch es
muss gesagt  werden: nicht viel
besser, mit Ausnahme wvom Sem-
gale, einzelner Teile des {ibrigen
Lettlands, ist es in den iibrigen let-
tischen Hofen, aus denen dennoch
die Studenten stammen. Es ist
schin, wenn in diesen Hofen noch
der CGeist und die Sitte des alten
stolzen Menschenschlages herrscht.
Weniger aussprechend ist es dort,
wo sich sogenante Kultursurogate
breitzemacht  haben oder breit
machen. Dass in Niza noch die
alten Sitten und Unsitten in voller
Bliite stehen, wiire berechtigt, da
die aus diesen Gebieten stanumnende
Studenten —  zahl wverschwindend
gering ist; um so unerireulicher ist
es, dass die Cauve sich nicht ent-
wickeln, obwoh! sie allihrlich zahl-
reiche nach bildungstrebende Men-
schen ceben.

hier wvor Iolzender
Tatsache: der lettische Student
kommt aus seinem weitentiernten
Gau in die Hauptstadt, um an der
Universitit zu studieren, Wihrend
er dem Studium obliegt, seinen Ver-
stand schirft und in die Wissen-
schaften eindringt, vervisst er sei-
nen Gau, Fr trigt sein Wissen nicht
heim ins  wvitterliche Gesinde, son-
dern wversucht mit  allea Kriiten,
sich in der Stadt durchzusetzen,
was ihm aber oft nicht celinet.
Dann kommt die Enttiuschune,
denn  keines von den Zielen, die
sich der junge Student seiner Zeit,

Wir stehen

beim Eintritt in die Universitit, ge-
steckt hatte, ist erreicht worden.
Doch nun taucht die Frage auf, wo
denn eigentlich derienize Teil der
kulturellen Giiter geblieben ist, die
sich der Student vor seiner Stu-
dienzeit und zwar im Kreise der
Familie, nachher in der Grund- und
Mittelschule angeeignet hat. Denn
chen dieser Teil sollte der Grund
seni, auf welchem seine weitere
Gestaltung und  Entwicklung  wvor
sich gehen soll. Dieser Grund ist
tatsiichlich notwendiz bei der
Schaffung national-kultureller Wer-
te, denn die mechanisch aufgenom-
mene  fremdlindische Kultur ist
nicht in allen Fiillen und nicht an
allen Orten zweckentsprechend und
muss tauglich, da eben diese Kultur
unter ganz andern Umstinden ihrer
Entwicklung gefunden hat. Zu be-
merken ist, dass der erisste Teil
der Studenten gerade an dem Man-
vel dieses festen Grundes krankt,

wir sollten unseren angestammten
Hof nicht eines sogenannten ,guten®
Postens halben verlaseen. Wenn
wir auch ausserstande sind, -unsere
kriifte direkt einzusetzen, dann soll-
ten wenigstens stets die Bereit-
schaft vorhanden sein, mit Eat und
Hinweis nach Moglichkeit zu die-
nen, damit der irrtimlichen Aus-
sicht und der Skepsis, mit welcher
man den Studenten auf dem Lande
betrachtet, ein Fnde gemacht wird.
Denn es kommt vor, dass der Stu-
dent nur als #usserliches Parade-
stilck seinem Vater dient, tatsiich-
lich jedoch nichts gibt.

Daher gibt fiir uns selbst, und
cbenso fiir alle Verbindungen die
Mahnung, nicht allzu sehr anf das
Erlangen iinsserlichen Schliffes und
auf iibertriebenes Feinseinwillen
Wert zu legen. Denn beizu einsei-
tiger Schitzung dieser Eigenschai-

was in einem zu stark ausgeprigten
E}rumx nach reine Hdusserlichem
Schliff und Glitte seine ErkBirung
findet. Nun sind es werade diese

Ausserlichkeiten,  dieser ilbertrie-
bene Drang nach Reprisentation,
nach f{ippigen Festlichkeiten eben

die Veranlassung seines Fernblei-
bens vom wiiterlichen Gesinde, das
von aussen her dunkel und an-
spruchlos aussiht,

Schaut man unsere Gesinde, so
sind sie schin wie die Denkmaler
der Vergangenheit, sie kiinden von
der Arbeit der Viiter und Cross-
viiter, wvon der Sohne Werk ist
leider wenig zu sehen.

Ich miichte nicht ungerecht schei-
nen, es ist zur Zeit schwer ein
Idealist zu sein und alle scine kriifte
und alles Wissen scinem Gian, seiner
Sippe zu widmen, denn fiir uns alle

ten, diinkt dem Betreffenden sein
Vaterhaus nichts fein genue.
[as Hauptaugenmerk sollte da-

rauf gerichtet sein, dass ein jeder
Studierende  einen  gewissen  Teil
der erworbenen Kentnisse seinem
Geburtsorte zu wute kommen lisst,

Damit in Lettland nicht nur die
Stiidte Lichtsquellen sind, sondern
die mnationale Kultur als lichter
Strom durch das ganze Land flute.

Und in den Tagén, da sich in un-
sere Hauptstadt so  viele Kommili-
tonen awns nahen und fernen Lin-
dern versammeln, wollen wir ihnen
hauptsichlich die: Errungenschaften

unserer nationalen Kultur, unsere
Fraditionen — das Schonheits —
empiinden unserer Vorfahren zei-

gen, und nicht die {fibernommene

fremde Schahlone.

A Jekste.

spielt der Existenzkampf (das tie-

tiche Brot) eine grosse Rolle, doch
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Les Possibilités d'avenir de la Jeu-
nesse Universitaire et les Devoirs
de la C. 1. E.

{Fin)
le sort de la conference précédente
et la lenteur de la présente conic-
rence de désarmement, mais que
dans ce temps de grands change-
ments et d'aggravation de la situ-
ation économigue on arrive i de ri-
pides et de concrétes décisions &
crande envergure pour renouveller
la confiance internationale, pour
neutraliser les conditions troublant
le developpement normal de la vie
¢conomigue internationale, pour ra-
nimer ces relations internationales
et pour trouver de nouvelles possi-
bilités de travail productif a l'inté-
rieur des difiérents états et dans les
limites mondiales. Ce n'est que dans
ce cas qu'on pourra échapper a une
catastrophe économigue, ou, dans
le meilleur des cas, 4 une aggra-
vation de plus en plus aigue de la
situation économique. Ce n'est que
dans ce cas qu'on peut éspérer une
renaissance économique et gque se
libérera la route pour une nouvelle
prospérité. Alors la jeunesse univer-
sitaire n'aura pas i entendre que la
cause de sa détresse et de son
manque de travail est 'e dévelop-
pement de la technique, la rationali-
sation, etc. en un mot le développe-
ment et utilisation de la science qui
asservit les forces naturelles pour
le bien de 'humanité, La jeunesse
universitaire se détournera avec
horreur de ces personnes méme sé-
rieuses de I'Burope orientale qui
écrivent que seulement une nouvelle
guerre pourrait apporter une nou-
velle prospérité économigue et que
pour cette raison ume mnouvelle
guerre serait nécessaire. :

La Confédération internationale
des Etudiants a beaucoup fait pour
améliorer la situation des étudiants
et les conditions d’étude dans diffé-
rents pays, elle a voulu aider la jeu-
nesse universitaire 4 acquérir des
idées plus larges et & afiiner ses
connaissances. Elle a travaille a for-
réunit pendant que dans beaucoup
de pays l'avenir de la jeunesse uni-
versitaire ' s'assombrit et gue dans
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d'autres sa situation est
déia catastrophigue, a pour devoir
de s'adresser et en appeler 4 la
S, d. N, ala Conférence du désar-
mement, aux initiateurs de la conié-
rence internationale économique et
aux cheis de la politigue économique
des divers pays, pour quon fasse
le possible pour parer 4 une aggra-
vation ultérieure de la crise pré-
sente et  pour arriver 4 assainir
I"économie publique mondiale.

En  faisant cette pression
sur l'opinion publique, la C. 1, E
obtiendra encore plus d'efiet si les
professeurs des écoles supérieures
de tous les pays qu'elle comprend,
et méme des autres, lassisteront
moralement dans sa petition.

Les membres du Congrés, qui
certainement ont déja beaucoup
pensé a ces questions et qui ont
déji fait guelques demarches dans
ce sens, feront ainsi encore beau-
coup plus pour améliorer des con-
ditions  économiques en général,
pour assurer les possibilités d’ave-
nir de la jeunesse universitaire et de
ceux qui ont déja fini leurs études,
gque s'ils interviennent individuelle-

beaucoup

ment.

Je souhaite que de véritables dé-
fenseurs, réformateurs et décora-

teurs de la patrie sortent du notre

palais de lumiére,
Commandant du régiment le
la milice & Aizpute
Aumalis.

Je souhaite au congrés de Ja Con-
fedération Internationale des Etu-
diants de trouver des movens
scientifiques pour que la jeunesse
academigue put vaincre le terrible
malfaiteur de 'humanité — 1"alcool.

J. Davis.

Kordiale e devote me salutas la
Delegiti dil Studental Konfederacio
Totmonda a lia Kongreso en Riga.
Lia simpatiez entraprezo esez Kro-
nizita per la mazim bela sucesi.

Janis Roze,
lektoro dil stenografio,

Nons saluons le Congrés de la
confédération universelle des étudi-
ants en Latvie, a Rigza, et nous
souhait ons 24 la famille étudiants du
succés dans la résolution des prob-
lémes de culture et des questions
économigues internationales.

Les employés 4 la douane,

Au XIV-¢me Congress de la C. L E,

Nous souhaitons que la collabora-
tionn amicale soit couronnée de
succes!

Municipalté de Dobele.

A l'ccasion de la réunion du Con-
grés, — bon succés dans les ouv-
rages academiques — oeuvre de
rapprochement et d'entente entre
les peuples.

Dr. A. Rugens

Directeur de 'hopital du district

de Talsi

Je souhaite 4 la nouvelle famille
étudiante d'élever de wvéritables
ouvriers, travaillant sur un fonde-
ment de solidité et d’entente parmi
tous les peuples.

Dr. Mariia Pornieks
a4 Ventspils

Portez haut les Torches lumi-
neuses , apportez du bonheur i la
Latvie!

Skerstins.

prefet de police 4 Saldus.

Je wous souhaite du succes et de
notre avenir et de notre culture.
Que les travaux du congrés se pass-
ent dans une collaboration cordiale
et que chacun apporte les influen-
ces recn dans sa patrie 4 'oeuvre
d’instruction et de paix.

Andrejs Cirulis.

Président de 1"Association des
propriétaires 4 Saldus.

Salut au Congrés des étudiants.
La Latvie, notre patrie est une
fleur dans la couronne formée par
tous les pavs du monde. Vous,
jeunes combattants, gardez lal

And. Ciruls.

President de la Section des

Commercants de Latvie 4 Saldus.

Je salue les &tudiants venus de
tout le monde.
Z. Osis,
Président de la l'association de
rapprochement a Saldus.

Ye vous sonhaite du succes et de
I'entente; terminez les possibles
différences pour montrer 4 toute la
leunesse  étudiante du monde le
chemin qui méne A une justice plus
parfaite dans les relations i1 entre
les peuples.

M. Kraulis,

Inspecteur des terres de I'état du
district de Kuldiga.

De s’esprit futur de la culture
ruine de

Sans compter quelgues tendances
empiriques la science et la philo-
sopbie du 18. siécle se basent sur la
déduction et sur la synthése. Dans
ce temps de grands philosophes et
des inclinaisons religiceuses régne
encore un idéalisme joveux. Dans
la triade immortelle — la liberté, la
fraternité, I'ézalité — les tendances
des idées vers le beau, le vrai et le

sublime ont trouvées leur incar-
nation la plus haute et la plus
compléte.

Au 19, siecle dans les tendances
d'idée déja  domine 1'élément de
I'induction et de I'analyse. On ne
cherche plus des nouvelles routes
et toute attention est woude aux
recherches dans la vie réelle, toutes
les apparitions de la vie sont mises
en relation avec certaines né-
cessités de la loi. Dans la science,
dans la philosophie et dans la socio-
logie nous ne voyons gue des faits,
des faits et encore des faits, comme
des grains d'un interminable cha-
pelet, Bien que g¢a et 14 on apergoit
quelques éléments unifiants, pour la
plupart I'homme perd sa personna-
lité dans cetfte masse d'objets, rem-
placant le but par des movens.
L'homme descend du piédestal dun
rechercheur et d'un créateur, pour
nanalyser que des petits faits.

Du macrocosme jusqu’an micro-
cosme il n'v a qu’ un pas, mais en
arrigre — I'éternité, Et il ne faut

d'Europe dépend le salut ofi la
I’Europe,

pas s'éfonner, qu'i présent — selon
les mots du philosophie Taine — le
sucre et le sel sont estimés autant
que la vertu et le vice. Et l'art —
d'aprés les mots de Zoli — devient
un petit coin de la grande vie, re-
gardé du point de voe du tempera-
ment individuel.

En approfondissant les  stimu-
lants essentiels de la vie spirituelle
dgns cette épogue, nous percev-
rions peut-étre — pourquoi I"homme
ne croit plus en sa personnalité, se
considérant comme produit de la
nature, — pourquoi la lutte pour
I'existance n'est pas considérée
comme la nécessité de la vie, mais
comme la seule loi régularisatrice,
— pourquoi la lutte des classes de la
socicté n’est pas basée sur des prin-
cipes d'¢thique et de morale, mais
sur les besoing économiques de la
vie quotidienne, pourguois dans
la vie sociale personne ‘ne vent
c_hurcher et former des idéals so-
cials nouveaux, mais tous cherchent
i mier les subsistants,

Les sciences naturelles et la
techmique firent la base, ofi s'appuy-
ajent la philosophie positive et les
points de wvue materialistigues du
19, siécle. On ne peut prendre le
matérialisme comme une systéme
philosophique. La tendance du ma-
térialisme 3 nier tons les problémes
gnoscologiques, éthigues et reli-
Fieux, montre role particulier

s0n

dans la vie dela culture du 19,
siecle. Marx avec l'aide de la dia-
lectique de Hegel transporta les
principes du matérialisme dans le
probléme social. Ainsi on  avait
obtenu ce, que ne pouvait donner la
philosophie critigue — une maniére
de voir le monde précise, qui em-
E!rgsse tout, et une programme po-
litigue, qui ouvrie un vaste champ
de travail i I'énergic et & l'ini-
tiative.

‘L‘originc de la philosophie posi-
tive du 19, siécle se trouve dans la
philosophie d'Auguste Comte—dans
la religion. La théorie de la morale
de Comte avait pour base le bonheur
humain. 11 devait étre le critérium
de toute action humaine. Tout ce
qui pent contribuer au bonheur des
hommes, tout ce qu'on fait au nom
d.e Pamour du prochain est bon. |I
nest pas permis de satisfaire les in-
téréts personnels. La demande prin-
cipale de A. Comte vivre pour les
autres. Il n'accepte pas le com-
mandement, d’aimer sou prochain,
comme soi méme. D'aprés son
opimon, ce commandement con-
tient tout de méme une tendance
vers le bien personnel. 1] faut vivre
absolument pour les autres. ('amour
des lointains!)

Mais 4 la philosophie de Comte il
manqua la théorie de conscience,
pourquoi plus tard dans le déve-
loppement de la pensée sociale il
vinrent des tendances speculatives

gui essenticllement étaient trés

+Tachez awvec les forces dimes
d'un homme de rendre au peuple
son aucienne ame", tel est le sou-
hait de la Direction de I'Association
des propriétaires de Ventspils,
.Credit* au Congrés international
des étudiants en Latvie.

A loccasion de la rfunion du
Congres de la coniédération univer-
selle des étudiants, je lui souhaite
gue son oeuvre de rapprochement
des peuples et daffirmation de
la paix, soit couronnée de succes.

Ventspils. Ing. Gailis.

Je souhaite que de notre palais
de lumitre sortent de véritables dé-
fenseurs, reformateurs et décora-
teurs de la patrie,

Commandant du 6. régiment de

milice.

Aumals.

Vispasaules studentu konfedera-
cijas kongresam novélu sekmigi at-
risinat akademiskas saimes specialos
jautdjumus un uzaicinu vispasaules
studentibu uz savstarpgju sadarbibu
kuturali-zindtniska lauki.

E. Spiurmanis,

Ventspils cietuma priek&nieks.

Je salue le Congrés, je lui sou-
haite de tenir bon contre les tem-
pétes furieuses et d'aimer le pays

natal,
Eduard Abels
Vatersauts assermenté du port de
Ventspils.

A l'occasion de *la réunion du
Congrés de la Confédération nous
lui souhaitons du succés dans son
oeuvre civilisatrice,

Maite forestier a4 Ventspils,

K. Breikis.

A l'occasion de la réunign du
Congres de la Confédération nous
southaitons aux étudiants du succes
dans leur oeuvre civilisatrice.

K. Ekke,

Forestier du Il. arrondissement

i Ventspils.

Val Jis jau eslet pasGtijusi
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éloignées du positivisme pur. Ces
tendances on peut mettre en deux
groupes. Le premier — nie 'huma-
nisme au nom du  collectivisme
(marxisme), — le sécond — au nomn
di'ndividualisme (nietzschéanisme).
A cause de ces tendances on a mené
plusieures  luttes, mais au apercgu
théorigue général on n’a pu ajouter
rien de nouveau. Tout est dit, mais
le marxisme ne wveut avouer, qu'il
ait perdu sa lutte.

Les bases du marxisme — le ma-
térialisme  économigque. I wveut
expliqguer la marche de 1'histoire et
les destins par |'accroissement et le
développement de la force maté-
rielle. La lutte pour l'existance est
le seul motif de la marche d’histoire
— sa primoréalité. Selon le marxis-
me ¢’est la vraie vie, Tout le reste
n'est pas primoréalité. Le pathos du
matérialisme économique est @
chercher dans le pouvoir universel
d'wne collective organisée.

Les tendance d'esprit du col-
lective défine et guide 'homme et
la vie humaine. Mais en ceci il v a
une contradiction interne. Si e
marxisme nie et considére comme
irréals tous les systémes et toutes les
idées, est ce que les doctrines de
Marx seraient seules réales et
vraies? H ne faut cublier, que Ia
vérité est une dgalité de raison et
d'objet: adaequatio rei et intellec-
tus. Le chanzement d'un de ces

grandeurs changera I'autre — I'éga-

lité sera autre, mais il n’y aura plus




4

STUDENTS

O, augusta 1932, o

de la vérité. Le secret de la vérité
— ¢e qu elle est et sera la fille de
I'époque.

Le marxisme wveut Sestimer
comme la clef de tous les secrets.
C'est la plus grande promesse, qu'a
osé donner aucun  systéme philo-
sophique. Mais ce n'eést pas encore
tout! 11 wveut persuader, que ses
problémes «ont un caractére messia-
nigue, C'est la plus grande faute.
Messie peut arriver pour tous, mais
non pour quelque-uns — il arrivera
pour ‘toutes les nations, mais non
pour guelques classes sociales.
Mais Marx assure que le proléta-
riat est 1élu de Dieu, la classe de
Messie. Le prolétariat n'est par
responsable non plus du péché ori-
rinal. Le marxisme nie le pathos
moral, mais on v trouve de nouveau
une contradiction interne, puisqu’en
niant ordre subsistant il est guidé
par le pathos moral

A wvrai dire dans le
nous voyons le reflet de ["ordre
capitalistiqgue. Rién de plus! Le
marxisme sur tout est persuadé gue
ce mouvement soit pénétré d'une
idée  pseudo-religieuse, que le
marxisme ait un sens messianigue.
Ce regard -a développé Marx  lui-
méme, et c’est a expliguer avec le
caractére de sa race. Le marxisme
est contrehumain  dans ses formes

marxisime

classique. L'existance de la per-
sonalité de V'homme il cnnsidérg
commmne un archaisme accompli.

Il n'y a pas des droits d'un homme
particulier, il n'y a que les droits du
collective. La culture du génie,
selon Marx n' apparait qu’ en
dehors des individualités, qui ne
sont pas capables de la créer. Si
un tel pouvoir avait toute autorité,
ce serait la plus terrible tyvrannie
— puisque aucun tyran n'a pas
encore demande e sacrifice de la
personmalité de 'homme,

Comme couronnement de la
science du 19. siécle on peut regar-
der la conception d'évolution. 1l est
encore difficile 4 comprendre toute
sa signification. Les taniéres de
voir I'univers sont changées. Les
critériums morals ne suffissent plus.
La conscience du devoir n'a plus
de la justification. Les principes
de la subsistance du bonheur du po-
sitivisme sont tari. La pensée so-
ciale, en s’avancant sur la route du

positivisine, s'engage dans 'autre
extrémité — dans la glorification
de l'idée de l'individualisme et du
naturalisme. La plus éclatante per-
sonnalité dans cette tendance —
Guivot, la plus remarquable —
Nietzsche.

Selon Guivot le devoir n'est que
la connaissance de notre force in-
terne, le cours de ['abondance vitale
cherchant Pissue. Pour le signe, de
la vie idéal il considére I'intensivité
et l'extensivite de la vie, en sens
physique et psychique. [l ne faut
jamais se laisser guider par la rai-
son et par la conscience. La croy-
ance doit &tre tout 3 fait individuelle
et le sectantisme individuel doit étre
la seule et universelle religion,
Nietzsche amena ces principes de
Guivot jusqu’a Uextrémité.

Mais I'idée du naturalisme tout de
méme enferme les principes du
scepticisme, oft 6t ou tard '’homme
arrive. A présent ce scepticisme
a trouvé la plus éclatante expression
chez Paul Valeri. Sa philosophie
on pent caracteriser par les mots
suivants: ,je sais tout ce gqué fut et
tous ce qué sera, mais je ne sais pas
ce que deviendra de moi.* Les
sceptiques  éthiques, ainsi comme
les modernes neokantianistes et
stoigues ne croient pas en la sub-
sistance du bonheur. Leur sau-
vetage — un fier ascétisme et ils
disent comme Rénan: ,Seule la
conscience du devoir est wvraie.™
Mais leur conscience du devoir de-
mande la preuve — guelque objet
dans l'ammas sans objets, autre-
ment comme celle d” Im. Kant. La
conscience du devoir ne doit pas
demander la preuve, puisqu’ elle a
élé chez les hommes avant la vie
psychique consciente.

Si nous nous imaginions la vie
de esprit du 19. siécle avec son po-
sitivisme, avec son principe de la
subsistance du bonheur, et son
amour du lointain, comme point de
contact, ofi une grande pendule len-
fement et surement marqgue sa
marche, nous verrions que les ba-
lancements du pendule dans ses
extrémités montrent  toutes les
tendances  idéignes de I'épo-
gue. Du marxisme an monisime, —
plus loin au neokantianisme au
moyen de pragmatisme, du mysti-

cisme, de lintuitivisme au 'extréme

individualisme. (L'ordre chronolo-
gique ici n'est pas observé et la vie
non plus ne le démontre pas.) :

Nietzsche était le plus consc-
gquent précepteur de lindividualisme
et du capitalisme moderne, ainsi
comme il était indirectement Uidéo-
logue du malencontrenx socialisme
national allemand. L'empire de
Nietzsche est encore grand sur
nous. Méme les théoretiqgues com-
muniste d'aujourd’hui mainte fais
confondent lemarxisme avec le
nietzschéanisme. biem que ce der-
nier ne soit guére social, ]l est né
d'une antipathie profonde contre la
culture du 19. siécle, mais n’a au-
cune intention de l'anéantir, Par sa
nature nietzschéanisme est laristo-
crat de génie. Contre le point de
viue bourgeoisique et provincial il
oppose le tragisme. [l vent tout
expliguer par le phénoméne esthé-
tigue. Se laissant entrainer par
Schopenhauer et Wagner il arrive
4 la tragédie et il vent regarder la
vie comme une grande tragédie. Et
pour Nietzsche ce n'est pas un sim-
ple recard et une réconciliation, 1i
avec un certain heroisme. Son livre
+Also sprach Zaratustra® est une
épopée héroique, oft 'homme dans
sa imprissance wveut s'élever dans
une hauteur infinie. Voici son
pathos. La morale utilitaire n'existe
pour lui. 11 pense, gue les aspira-
tions héroiques des hommes les
emporteraient dans les hauteurs des
montagnes. ,Tu es [I'homme et
honte,” gu'on doit vaincre. La voie
ne doit mener gue vers les hauteurs
chez surhumainité, 11 désire ardem-
ment |'ascenssion vers ['absoly,
vers le divin, mais dans le méme
temps il ne croit pas en ['idée de
Dieu. ,Dieu est tué!*™ le nitzsché-
anisme pourra dire. Tous les hom-
mes vivent d'aprés leur ressem-
blance et avec leur raison. De méme
gque le marxisme, le nitzschéanisme
congédie 'humanisme comme une
chose archaique. Dans le nitzsché-
anisme ainsi comme dans le marxi-
sme et le positivisme ['amour du
lointain devient la cruaté contre le
prochain.

Mais nul dogme n’est éternel, 11
renait un nounvel idéalisme, qu'on
quelque fois sans raison appelle cri-
tiqgue. Du méme dans la théorie des
droits dans les derniers dixans les

doctrines du positivisme peu a peu
perdent leur autorité et plus définiti-
sont remplacées par les principes
des droits naturels. On peut aper-
cevoir une nouvelle tendance, qui
ne s'est pas encore toutd fait for-
mée. La forme et la tendance sont
définie par les lois éternelles de la
rotation et de la gravitation de la
vature.

"Si jusque 13 la rotation dans la
vie de l'esprit fut définie par les
principes « du  positivisme avec
Famour du lointain, — les extré-
mités de la gravitation s'exprime-
rent par les principes du collectivi-
sme et dindividualisme du 19,
si¢cle. La pendule dans son balan-
cement ne pent revenir dans sa
voie passée, puisque les centres de
méme place, Il surgit une nouvelle
apparition, gu'on appelle la renais-
sance du sentiment relizienx. U
nait un nouveau centre de la rota-
tion!

Si la renaissance de Iidéalisme
on pent regarder comme un fait

‘accompli, la renaissaince religieuse

n'est qu'an commencement, bien que
ses premiers symptdmes appar-
titnnent a4 un temps Dbien reculé.
La renaissance religiense s'exprime
le plus clairement dans la littéra-
ture franCaise et russe. Mais dans
la littérature allemande et anglaise
elle ne s'exprime que trés faiblement.

Les recherches de [intelligence
progressive (dans le sens meilleur
de ce mot) se sont engagées dans
les voies bien tragiques. En oubliant
la philosophie critique elle s'est
laissée entrainer par tous les balan-
cements du pendule. De Hegel jus-
quia Marx. Longtemps Marx était
I'inspiration et la conscience subli-
me. Mais ne trouvant pas dans
Marx de la profondeur et I'étendue
du marxisme estimant tres limitée;
elle passe dans l'autre extrémité —
dans nitzschéanisme. A présent il
s’est commencée une nouvelle voie
des recherches wers 1'homme et
Fhumanité, Ce mouvement n'a pas
encore dun chef, mais tous les
rechercheurs de la nouvelle ten-
dance ont une unité profonde et
organigite, maleré les differences
des. races et des nations.

Roh‘érts Spodris.

Starptautiskas studentu

tas XiIV. kangress.

Starptautiskam studentu kongresam
sanakot,
0. augusta atklaj universitates

auld 14. C. . E. kongresu. C. L. E.
apvieniba ir liclaka studentu orga-
nizacija, kura saistijusi pie sevis
lielako dalu no vispasanles studen-
tu  apvienibam. PaSreiz C. 1. E.
apvieniba ietilpst 22 walstis ar bie-
dru kopskaitu tuvo pie pus miljona.

C. L. E. apvieniba nodibinita
1919, g. Strasburza, kad frandu
studentu apvienibas  gadskartéja
kongresa piedahlijas vairaku valSku
parstavii.

1921, ¢. Pragi sanaca pirmais
oficidlais kongress. Kongresu no-
tureja katru zadu sava valsti.

C. 1. E. apvienibas darbiba norit
atseviSkis komisijas, kuras pastiv
ari starpkongresu laikd. Apvieni-
bas meérkis — nodibinit un uzturat
cieSus sakarus un aizstaveét un ri-
péties par studentu interesém. To
panik ar periodisku biletenu, infor-
macijas broSuru un grada gramatas
izdodanu. Celojumu komisiia cen-
sas panakt studentiem iespéjamos at-

kontederdeija C. . E. un

vieglinajumus dazidas wvalstis un
izdod C. 1. E. apvienibas locekliem
specialas identitates kartes, kuras
uzraditajs bauda visus atviegloju-
mus, kidus atseviSkas walstis pie-
Skirusas studentiem.

Tapat ari ropéjas par studentu
apmainu, wvasaras Dbrivliaika, riko
studentu nometnes, organizé celo-
jumus pa Eiropas un arpus Eiropas
valstim, un ripgias par atvieglina-
jumiem drzemjun studentiem. kas
stiidiju nolikos apmeklé avgstskolas

citas wvalstis.

Rigas kongress ilgs no 5—16.
aungustam.

Kongresa protektors ir  valsts

prezidents A. Kviesis, patronatu ko-
mitejd ietilpst ministrn kabineta lo-
cekli, Universitates rektors prof.
M. Bimanis un prorektori, ki ari
Rigas pilsétas galva.

Kongresa darbiba sadabita ir di-
viis dalas. PricSpusdienis no-
tiks kartéjas komisiju sédes, bet
pecpusdienas brivas  diskusiias,
kurds dalibu wvarés nemt wisi stu-

denti. Diskusijas wvadis specialisti

jautajumos, kadi tiks diskusijas pa-
celti.

Laika arpus oficialim sédém,
arzemju studentus iepazistinas ar
Latviju.

Dalibnieku  kopskaits no  ar-
zemeém, ieskaitot interesentus, ir
ap 200,

Padreiz C. 1. E. prezidents ir Po-
lilas studentu nacionilas unijas
pr-is 1. Pozaryskis.

Kongresa piedalas sekodi delegiti:

D.-Afrika Fischer. Latigu
Amerika — Luis Manrigue. Bel-
glia — Sevens, De Ryckere, Muel-
emeester, Levy, Verschoore. Balt-

Krievila — Dr, Vituschka Alek-
sander. Skotila — Thomson Tho-
mas. lgaunija M-lle Olesk,
Hugo Palman, Valter Partelpoeg,

fimar Partelpoeg, Imar Tonisson,
M-lle E. Veigenbaum. Somija
Auvien k., Savelins Salovins Han-
ner. Francija Keller Em., Keller

Maria, Bellanger, Vidal-Naguet,
president U, N, Ed. Morel. An-
glija- Macadam, Miss Braumn,

Follows '‘Denis. Ungarija — Arpad

d¢ Cserna, Michel Gremsperger,
Nicholas Paczett, Italila — Triulzi

Paulo  Antonio, Gardini, Givani
Poli, Ricecardo Salomone, Bruni.
Latvija — A. Raudseps, V. Zon-

bergs, (). Riteris, A. Reinharde,
R. Pliime. Lietuva — Vaitkevicius,
Viadas Viliamas. Polila — Poza-
ryski 1., A. Ruszkowski, 0. Noso-
wicz, A, Macielucski, Pvadzynski
Y., Sczaniecki A., Novicki R., No-
vicki 8., Ter Oganian, Ruma-

nija — Costache, L. Cerkez,
I. Negura, H. Stanca, M. Panaite,
A. lonescy, T, Cotiga, C. Narti,

A, Popescu, St. Hartulescu, Dumit-

ru Gh. Swelce — Bourgois, Fisen-
ring. Cecholovakiia Fischer,
Adoli Kroupa, Dr. Zavis Zeman,
Fero Panak, Jaroslayv Moravek.

Ukraina — V. Orelecky, M. Mou-
chine, W. Chyprvkevyth. Danila
— (iipsen.
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Labor omnia vinicit!
Dr. H. Scheinpilug

a Talsi

Ing. Mizanis

4 Culbene

Prof. Dr. med. P. Walther

a4 Riea

P. Melderis i

i Plavinas

Prov. O. Talbergs

4 Talsi

V. Richiers
veterinaire

a Gulbene

Dr. Kopenhagens

a4 Tukums

M. Ozolins

a Sigulda !

Prov. Max Beritz |

a Talsi

J. Rupais
Directeur de l'ocol des metiers et
des sciences commerciales

a Giulbene

Dr. Butons

4 Tukums

J. Bri¢manis '

a Valka

H. Tone-Liepina

Dr. A. Neimanis

Andreis Salavs

Aleksandrs Zvirgzdips

dentiste |
a Sigulda 4 Koknese a Aluksne
K. Sapraga i f J. Vitins
vitetthaire Prov. M. Diderichsens Dr. Mery-Bergers . Forestier
4 Sigulda 'l a Koknese Il A Talsi a Dobele
- e | - — = — A S ——
Dr. A. Rubins Dr. N. Kalnins ' Dr. A. Misips Eduards Gaikis

i Sigulda

4 Skrunda

A Jelgava

Dr. Melngalvis

A Sigulda

Dr. Véinieks

4 Kazdanga

Dr. Herzberg-Bérzin

a Liepaia

J. Kullitis
prétre

a Jelgava

Cand, pharm. A. Neilands

i Plavinas

Vilma Purmale

i Kazdanga

Dr. med. E. Gallmann
Labor ommia wvinicit!

a Ventspils

Mit besten Griisse!
W. R. Huida
a Kuldiga

A. Reinschiissel

directeur A. Feldman : Dr. M. Hofiman Augusts Fedders
. | _ _
a Kuldiga i Grobipa | a Ventspils | 4 Valka l
-~ - - Vi — ~ - |
& Oskars Niedra . J- 1isons -
Zvaigzne Cand. pharm, Z. Tals II Forestier diplomé Chef de poste B E
4 Plavinas a4 Grobipa i 4 Gulbene | i Alfiksne
S Karlis Corbiks A ¢ it _! o3 I
Rk ik e | ; | K. Augstkalns
Directeur du gymnase d’Etat Dr. 0. Evaldsons i A. Bisemers || Chef de Daste -
i Plavipas i Groobina il & Gulbene |

Prov. Dolmans

Prov. O. Lichtensteins

a Aizpute

Dr. A. Kriimin3 ‘

a Gulbene

Juris Hazenfuss i
Chef de poste

a Jekabpils |

4 Madona

Fridrichs Norin3 5
juze de paix

a4 Modona

Dr. Cakarnis

a Aizpute

Dr. Libietis

i Kemeri

a4 Kemeri ‘

Jansons
Chei de poste

4 Valmiera

P -, Tl ST

T. Ermansons
veterinaire |

4 Plavinas |

P. Pakalnins
Directeur du gvmnase d’Etat

Prov. Fr. Dekmeiers

a Auce

Sipols
Chef de poste

A4 Jelgava

Dr. Egle

4 Plavinas

i Aizpute

J. Kronbergs

a Aizpute

Not. 0. Bertaitis

a Auce

A. Zvaigzne
Chef de la douane

4 Valka

i =
Dr. A. Neulands

i Plavinas

i Aizpute

Krievins i

P. Lisis
Chef de la douane

a Rujiena

Prétre Dr. V. Sand,ergi

membre du Parlement 3

Dr. Miesins

a4 Gulbene

Zanis Ozoling
avoue
a Auce

Prov. K. E. Beritz

a Riujiena

A. Voitkus !
prétre |.

4 Césis |

Dr. Zemel

a Gulbene

a Auce

Dr. H. Rezniks |

A. Steimtis

le bailli du district de Rujiena

Kr. Valters |
prétre

a Grobina
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J. Ohtani
Gharge d’ fffaires o. i. du Japon
d Riga |

Legation de Finlande

Riga

STUDENTS

Legalien de France en

Lettonie
Riga

B. Garo,
Minisire d' Gspagne
Riga

Gaick Veabec, |
Ghargé d'affaires a. i, de la i
[

Republique Tehekoslovaque en
Lettonie

L'Attaché (Gommercial de
France cux Pays Balles en
résidence a Riga

Gonsul de Lithuanie

Liepaja

|
Le Gonsul de France en |
Letionie, en residence d

Riga

Liegation de Pologne en r

Vice - consul de Finlaufe

Pavilas Varnauskas

Le Vice-Gensul de

Petlanis 5 F YMarkau Gonsul de Cithuanie Danois en Lettonie
i d Ventspils Riga | Windau
| |
4. Beacnwaki 0. Krauze, ! Monseigneur Casimir Jasenas Municipalité de la ville
i 4 Jelgava de Cesis
a4 Jelgava a LugaZi g
Municipalité de la ville E. Kalcenaus Conseil municipal du district Consell miilelal du-disteict

de Plavinas | chef de la ville de Riijiena de Valka de Jekabpils
f |
1 5ss , = -
!
P. Apkalns P. Liisis | 7. regiment de milice du district Tipographie de Jekabpils
* pretre Chef de la douane a Rujiene de Valka
a Cesis ‘ a Jekabpils
|
| S ————
: _ 0. Tilgals A. Lipgics
Ehek J‘i'ﬂfls“ﬁ Dr. Bérzios ! Valmieras apr. policijas 1. iec. | avocat
ef de gare 4 Mitan G e
A Riliena : priekSnieks a Tukums
| e ——— | rm m——
| Ed. Bonders | Bricmanis P. Melderis

Ing. for. et agr. Karlis Auskaps |

Daugavpils aprigka policijas

Inspecteur des écoles primaires

]nstru‘a;ur d’élévare du bétail dans

a Jelgava

a Aizpute

a Aizpute

e e = - : II. iec. prieksnicks | dans le district de Valka le district de Plavinas. |
a Lesis | | l
A. Pelklnzls 'A.ieksa:ldrs Hlpﬁe | Municipalité de Ia ville E. Spiirmanis
juge d'instruction juge d’instruction | de Riga |
| | - Fow H - r
4 Talsi 1 a Aizpute _ a Ventspils
A. Vilcips Prov. G. Trampedach ‘ J. Stucers : :
pecepteur | JET | commandant du 10. régimment Etat-maior du 4. regiments o
a Talsi a Lesis ; de milice de Cesis Jekabpils |
' |
P. Dalbergs % ) ,
. 5 S Akerblims A. Hervagens
Iirecteur T:l]flvli;at.{::::llhmm de | ibe ds pts sxips Municipalité de la villa de |

Valmiera

Dr. agr. h. ¢. J. Mazvérsitis

a Jelzava

Pauls Bumbiers
avoue

a Ventspils

Société de crédit mutuel

Ha Aizpute.

Société de erédit mutuel des agri-
culteurs de Grobina. |

Arr. Fr. Grava

i Kazdanga

M. Paegle
notaire

a Ventspils

4. réegiment de milice
de Jékabpils

Auguste Aunip-Vigante
' Professeur des langues et
litieratures avec collégues.

Sarkanmuizas pag. valde

a Ventspils

M. Blumetals
avocat

a Liepaia

7. Kaupips
notaire

a Liepaja

—— :

Agr. A. Seia L
Directeur de I'Ecole de Laiterie -
A Tukums {

A. Bissenieks i
Sous-chef du 3. district forestier |

4 Gulbene |

| g—

Liepajas aprinka nodoklu
inspekciia

P. Jurafevskis
membre du Parlement

Ed. Rieksting
Directeur

A Riga

Artiste ), Kaulind
Professeur aun gvmnase ulussiuuc;
4 Mitau.

Emma Vittenberg-Lieknis
\Directrice da 1l gvmnase municip
de RKiga.

Riga, Valdemara iela 2.

P. A. Nuroks
rabiner

a Liepaia

l

Alle
Directeur de la Succursale de la
Bangue de Latvie a Aizpute.

Eduards Gaikis |
Substitut de président de la Suc-|
cursale de la Banque I"nuui(_‘r.el
1 Mitau. :

Roberis Kalevics
Vera, Milda Kalevics

A Tukums

Association des miliciens de

ville de Aizpute.

i
). Lorencis

Inspecteur des terres de I'Etat]
dans les districts de Libau et de
Aizpute.

e

Union des proiesseurs de 'école
des meétieurs d'état i Mitaw.

L. Neuburgs
Architect

Brivibas iela 4

J. Kupjovics

Dr. V. Rapa-Fridmanis

|
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M. Zarins
stud. dent.
a Riga

Dr. Karlis Bergs

a Riga

STUDENTS

Dr. P. Rubens

a Liepaja

Dr. Liepips

Leopold Kron
dentiste

a Riga

a Rig
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Extrait de l'article du prof. Dr. med. J. Alksuls

La Signilibation Salubre des eaux mintrales nalurelles de Valmiera.

h L'ean minérale naturelle de Valmiera est tiés bome pour compatre cer-
taines maladies ¢t peut complitement remplacer certaines eaux importeés de

Bs Eﬂ“x sull“ra“sns nE Bnln""g I'atranger. Conmic la source deces eau jaillit directement de la terre; elle
est I!lél}_l.".Tt!”r. et plus effective ’lllll: letrs Ei‘l.l_l_.’li artificielles. L .

45 B ‘es dans teilles étrangeres S¢ gitent souven

O pendant le long transport, tandis que dans oire pairie on les obtient toutes
H‘alitu]\!."::ls, et ti! 1|:1 prix hieul p]llEgl]ﬁ.(rJlE‘ﬂc. Sans: rar]cr que ce somf les pro-

- o Its de notre terre: ¢ 5 AC t s empéchons que nos capita AS-

Thermes sulfureuses et Station balneaire. ey e s R e e e e
Beaucoup de doctenrs du pays sont forl indifférents envers les eanx

(La station balnéaire la plus ancieune de Latvie — fondée en 1795) minérales de notre patrie. Ceci s'explique par "absence d'un cours de balné-

ologie & notre Universit¢ les docteurs ne connaissent pas assez bien les re-
soltats des recherches sur les effets des eaux mincrales sur l'organisme
d'aprés e leur composition minérale et la guantité des sels gqu'ils conticrment,

Baldone est situé a 32 klm de Riga: an milien d'une belle foré de pins ce qui est insuffisant pour se former une idée adequate. Les réclames crian-
an bord de la Kehava, La beautéd de la contré et l'air salubre de la region tes des entreprises étrangéres chimiques font onbher & nos docteurs les re
joint aux Thérmes fait de Baldone une station balneaire de premier prdre medes unlu:'e]ls §i puissanis que posscde motre patrie. Ay
frequenteé également par tous ceux qui sdulfient des maladies de coeurs des De nos jours un chirorgien ainsi qu'un specialiste pour 1.Its_maiafi:tsm-
poumons anemiques etc, ternes doivent connaitre tous les remeédes inclus les eanx mincrales. Les

; eaux minérales de Valmiera viermeet d'on puits ariésien de 788 pieds de

Plusieurs docteurs dentistes et massaglstes pratiguent & Baldon pendant profondenr. On a percé une couche d’argile de 235 p.d'¢paisseur, un couche

la gaison. 11 ¥ & plusiedrs pensions et on peut vivre i bon marché. de roche sabloneuse de 272 pieds d'épeisseur et une 1-1:|ucji"|c de roche calcane
, d de 251 p. dv sorte que l'eau supaficielle saturée de matiéres organigues ne

- La commucation entre Riga et Baldone est soutenue par 10 antobus peut pas s'y méler. ?,::5 analyses chimiques l'ont aussi pronvé, L'eau est in-
par jours dans chaque direction, qui circulent sur une bonne chausée, troduite dans les bouteilles par des tuyaux directement du puits artésien et

saturée ensnite dacide carbonigue.

Les houteilles sont remplies mécaniquement. Aucuone impureté ne pent
¥ péncétrer, Elles somi d'asbord rincées 4 dans l'eau chaude et dans un cou-
rant d’eau minérale qui est introdmite sous pression dans chagque bonteille.
Mn_ll'lle_urcnsement la société ne peut pas faire usage de toute la gquantité d'ean
qui jaillit (environ 4000 seaux par heure); le reste est dirigé dans un canal.

Mieux on connait la source minérale de Valmiera, plus on sé perspade
de son miilité; la crise économique une fois passée, on ponrra arranger sor
place une station balnéaire et des Thérmes, car Ia bella région de la Gauja
est bien adaptée pour une installatlon pareille.

Il ¥ a un bureau de rens:igucmems dans les Thérmes sulfurenses
(Téléphone M 43).

La saison dure debnis le 1 inin jusqu'an 15 septembre.

Veikalgramatu rupnieciba un gramatu spiestuve | K. Bodnieks

P ™ e f [ i
Karlis Polis Maiiufakturas. tirgatavl

Nodajas | Rilliend, Rigas ield Ne 2.

Rigﬁ., TErbﬂtﬂS 1€1E 50. Tﬁ.jf, 25212, 266% TBISOS. Lield ield Ne 38.
Café -Restaurant [ ﬂ H " III n s Hotel
) ]
LIDO . ﬂ B m U |y Metropol ™
1 s Riga, Aspasija boulv, 12,
! REL G A, Kalku iela 11 T, 3511, 34870. Tel. adr. Metropolhotel.
Majori, Robeiu ieli 4. Tadjr. 20182, 23216 First-cliss House. Latest Con-

veniences of hotel technique.

Hot and cold running water.

LatvieSsu Konverzacijas vardnica Hotel Stato " telophone, and " electric
. ] . .
Galvenieredaktori: rakstn. A. Svibe, doc. A. Biima- ,,]_*‘Xce1310r“ cgmm;n:istkpﬂg::;i:mim
nis un doc, K. Dislers, piedaloties daudziem zindtnickiem, . .
rakstniekiem un sabjedrisk’icm darbiniekiem. Iznakufi 7 s§j. Gogola street 5, tel. 3574 Attentive service. slpllkel;t Ln;
Pavisam paredzéti 15 séjumi, First - class House with hot vian, Gﬂ':‘:dﬂ:nf:l. ish, Fren
Rigi, Kr. Barona iela 14. A, Gulbis, and cold running water. High- class Restaurant,

Rigas alosdaritawo ceniralirojs | Sadrant Bor Gevrhe Jori

Allgemeiner Zutritt

- = = Tiaglich: Frihstiick, Mittage, Abendessen. Krebse nach Aus-
RIQE, Kalku iela 1. wahl. Im Garten Konzert- Musik., Nach 12 Uhr Tanz - Musik im
Saal, Kapelle Bremer - Kihnemann. OQeconom A. Svelnikovs.

Armijas Ekonomiskais Veikals

Daugavpili Riga REzekne

Piedavi no saviem bagidtigiem krajumiem liela izvele

- manufaktiiru = partikas preces

- galanteriju o tabakas preces

n apavus un b delikateses

@ kagaviru — saldumus un
2 Tijrunis 26510, piederumus & Thlranls 26509. auglus

GATAVU APGERBU NODALA, Ridzenes iela Ne 167, pretim galvenajam veikalam. Talr. 32616.

Kungu uzvalkus un mételys visadiem gadijumiem. Pirmklasigi formas un civilapgerbu piegriczgji. Apgerbus pagatavo arl
pEc meéra, !

Vairumd — rabats. Pasitijumus, uz vélé8anos, bez maksas piegada majas.

Vol ot Gl a0 Jus rupejaties par savu veselibu

= dzerot

Lielaku kapitalu variet iegut | Ualmieras dabisko mineraludeni

RN e | B s i
i 0 000

piedaloties SARKANA KRUSTA naudas loterejas, kuras kurs ir radioaktivs un kristaltirs
iespéjams vinnet 60.000 Ilatu, 20.000 latu. 10.000 laty, Kooperativi sabiedriba
i - . . ' ledrip
5.000 latu v, t. t. Katra loterija 100.000 vinnesti. Katra ,Valmieras Eksports® :

tresa loze vinne. Lozes dabiijamas visur.

) Valmiera, Riipniecibas ield 1, Talr. 218, Tel. adt. ,Bacex-Valmiera®
Sarkana Krusta loterijas nodaja Rigda, Skolas ield Ne 1. 5 l Sl

Noliktava Rigd, Matisa ield 53, Ta]r, 93038
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Bruno Frobeen

JanisVanags,

Riga, Gildes laukuma, Talr, 3518,

Rigd, Brivibas ield 52,

Kimikalijas. Kimikalijas analizei.
Skolai un majai PESTALOCC[ Spéles, nodarbosanis, CAFE
macibas lidzékli mia]l:etaa un jnuuatues
e T e A L T L ] malas Riga, Brivibas iela 15
Rigd, Kalku iela 17, Talr. 20444, No 9 rita lidz 1 nakti
Seviski 1&ti pardosand anatomiski modeli un skeleti — gindeni. TN e, Q E

Tabdkas fabrika Pravizors b |

A. G. Ruhtenberg®.s| A. TOMBERGS A./S. ,GENTLEMAN«

Kalku iela 22;24.
Riga, Dzirnavu iela 33. Riga, Karlines iela 20. Talr. 92368, Latvijas vadodais tirdzniecibas nams. mﬂm""mmm“ﬂm""m"mmm

Lettlands fiithrendes Wahrenhaus,
FOTO |[sriLLES A/S. ,STANDARTLINI
Lacplesa iela 27. Blakus Dailes| Optika SMIDTS

Lauksaimniecibas maginas

teatrim.
10 pastkartes Ls 3.— Riga, Raina b. 25, dz. 1 _ Riga, Elizabetes ield 20. Tajr. 30824, 26645
Elegantu kungu garderobju, fraku,
smokingu un ketoveju izgatavoSanas A' Slagmaﬂ,
darbnica Riga.
: Dimu apgérbu nams un velas iz-
J- sNEIDERS gatavosana. Sokolades, konfektes, biskviti, vafeles, kafija
Riga, Valou jela 26. Talr. 20301, {Kr. Barona iela 31-a. Talr. 26459. Fabrikas noliktavas: Rigd, Brivibas ield 13 un Raipa bul. 25

drébnieku amata meistars.

Hans Leinbergs japgerbu darbnica Prena Ploksokolacte ] | L. Politis
. . T PP ———— T A——— R
Sakara ar krizes Iuii-;uL arfi manas Brﬁll stessell T ALS. i | IIEIIII I““I in li“lr‘.l.
cenas ir pazeminatas. Lidzu perso- inodormegerm ' St i
E nigi n;'lrIElec;nﬁties. Sohiinan] . | e e u:]; QNS?E:B

Rigs. Valou ield 1. pie Pulv. forpa. Dzirnavu iela T1. Talr. 29194,

J- Sk”ltans F 0 t 0-a telj é .AI‘HL Silh‘» ¢
ébelu veikals: Térbatas iela 4. . e :
TR, 39088, ooi it FINK A. Volfsmidt, Riga H.A.Brieger,f.i.
Rumjé?iigélﬁr' g , Dib. 1847. g. Ziepju un parfimériju fabrika.

Dib. 1912, «. Raina bulv. 2. Riga. Riga, Pulkv. Brieza iela 25/27. Riga, Stabu iela 10,

Pret galvas sapem,

vtk et s oY Deigmans  WPofreki | Central virtuve |[ aborat. L EO®

= MENTOBROMIN. --- - i e
e e e el . VAutoremontu un mechaniskias darb- 3
Eélill?,?ﬁlﬁ?ﬁ l"}:'i:r‘:t:::]:l?ﬁ:cﬁ: rijtiill dlm:‘;'“ nicas. Riga, Brivibas fela 2. ip. 8. Speiders,
kas laboratoriia, Riga, Marijas ield |Riga, Terbatas iela 72. Talr. 91497, leeja no Elizabetes ielas. Rigd, Teatpa iela 6. Talr. 22235,
Nr. 3, talr. 21865, Pulveris 50 sant.
Laboratoire cosmétique g .

Al’lg. Klll‘all A. ZEbba & Cﬂ. 3 ’q“ Centralviesnica-~
Rigd, Terbatas iela 73. Talr, 92227, 50 s ol i
Drasu audumi, pinumi un caurumotu | Mﬂn"m.k“fmfc’ ve1k._115+ e n restorans

skiardu fabrika. ; Riga, Kalku iela 32. Talr. 21043. »

Rigi, Krisjdga Barona ield 2022,

Nolikt.: Teérbatas iela 24. Tir. 27629, [Kungu ield 18, T. 34982 OsiSa namdJRiga. Brivibas iela 13. Talr. 34461.

J. LACA Janis Prikuls P. Neldners
ChlorOdo nf mébelu rapn. JEIEaVé Meébelu fabrika, |

dib. 1881, ¢

zobu pasta s i Reveles iela 59. Tafr. 91285. Riga, Aspaziias bulv. 2,
; Noliktava-kantoris: Veikals: Aspazifas b. 8. Talr. 33382, i
Katolu iela 42. Talr. 576.

A. ZVIRBULS successeur

2 Vilnas drebju fabrika HEBENSPERGER et CE
; . SVALMANA - -
‘Al J. S : ,, Boston*

Zobu techniska laboratorija 0. K. A Lbnd s Ateler de photograghies arfstiues of ¥ agrandissements
Riga, Térbatas iela 73. Talr. 91154, Maison fondé en 1894
Jelgava, Liela iela 20. Pre¢u noliktava: Lield Grécinicku Ypioa rye Elisabeth 49, tél. 27378

iela 9. Talr, 31734

5 Jelgavas apr. Skolotaju rta apavu Sujmasiny, velosipgdu un muzikas
Basteja kalna 81edribas wHorE Apanl Bicri
Gramatn un rakstaml. veikals FuRnISCIDA K O 1
Riga, Reveles ielii 52. Talr. Y3563, . ZOI1S

kafejnica I{;u-u_ﬂu_i._-]ﬁ 34, I 306. ‘t’u:;lt.__lq. 104,

- . s ey o 1 Fo T&lr 1)
Plaga izvele daz. satura gramatas. Visi sporta apayl Jelgavil, Katolu icla 8. Talr. 495,

Birzas restorans LKOMERC* viesnica H. Feldmans A. I"I. Schmidt, akc.sah.

T TR AT Rigd. Aspdziias buly, 13, Porzellan, Glas, Lampen | ~| S -:I iela 12/14

s Tl A
(arlis Zalamans Tl 20 und  Metalwarenhandlung, ST
Karlis Zalamans o ,.,|,'. _|“ = ll:cuI;«.:«, |Ihl‘~l!l£l"@ ogles
Pitmm-'l'il&m ltkdr‘ii itay, (Letiiann) Kant, 22118 Nolikt, | 32084 11 32454
Talr. 22053, Visas eértibas e Sir, 2. Tel. 6 | bl
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